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p Légi .
HC B9 A 18 IC. HEYALIER de la Légion d'Honneur,

Yu

— la loi o* 76.663 du 19 JUILLET 1976, modifide, relative aux Instal-
lations Classées pour la Protection de 1'Environnement,

_ le décret n® 77.1133 du 21 SEPTEMERE 1977 modifié, pris pour 1l'appli-
cation de 1la 1oi n® 76.663 du 19 JUILLET 1976, relative aux Instal-
lationz Classées et du titre I de 1la loi n® 64,1245 du 16 DECEMBRE

1264, relative am régims et & la répartition des eaux et a la lutte
contre leur pollution,

_ le décret du 20 MAI 1953 modifis, portant nomenclature des Instal-
lations Classdes,

- 1a demande par laguelle la Société V.5.M, 69, rus Albert Thomas

a4 REIMS, sollicite la régularisation de la situation administrative
de sa werrerie, situde 3 cette adressce,

- les plans et notices annexés 4 la demande,

- leg résultats de 1'engu@te publique et 1'avis du Commissaire
Enqgudteur,

- 1'avig favorable du Conseil Municipal de CORMONTREIIL,

- 1'avis des Services Administratifs concernés,

~ le rapport de 1'Inspection des Installations Classées,

- ltaviz favorable du Conzeil Départemental d'Hygifne en date du
% MARS 1989,

Le demandeur entendu,

SUR propoaition de M. le Directeur Régicnal del'Industrie et de
ia Recherche de CHAMPAGHE ARDENNE,

e
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ARRETE .

TITRE I

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

"ARTICLE 1 -~

GENERALITES

i.1l -

ll‘li]\ -

1.1.2 -

1,1.3 -

lill" -

Champ d'application

Les dispositions du présent arrétéd &'appliquent aux inatallations
exploitded par la verrerie VSN dana l'enceinte da son établiszement
gitud 69 rue Albert Thomas 51055 REIMS CEDEX,

Lea prescriptions généralea du présent arrété a'appliquent i toutes
les installations exploitdes dans 1'établissement par le pétition-
naire, qu'elles reldvent ou non de la Nomenclature des Inatalla-
tions Claspées,

La misa en application & la date d'effet Ges prescriptions du pré-
gent arvété entraine 1'abrogation de toutea les dispositions anté-
rigures, contralres ou identiques, aysnt le méma abjet.

. Donné-Acte n* 70,67 du 12 février 1970 d'un Jdépdt d'anhydride
sulfureux, ’

. Donné-Acte n® 84,59 du 19 octebre 1984 relatif 3 la déclaration
de construction d'une centrale de petits produits comprenant
3 silos (2 de 30 md pour la chromite et la soude, 3 da 15 m3 pour
la nickel, ie charbon at le fer).

Réglementations particulidres -

Sans préjudice des preacriptions figurant dans la présent arréts,
les textes sulvants sont applicables 4 1l'inatallation

- Décret n* 85,562 du 07 judn 1985 instituant une taxe parafiscale
sur la pollution atmosphérigua,

- Arrétd du 07 juin 1985 relatif A la taxa parafiacale sur la
pollution atmosphdrique,

- Arrétés ministériels das 09 novembra 1972 et 19 novembre 1975
relatifa aux régles d'aménagement at dlexploltation dea dépSts
d'hydrocarbures liquides, '

- Arrétd du 20 juln 1975 relatif & 1'équipement et A l'exploitation
des installations thermiquea en vue de réduire la pollution atmog-
phériqua et d'économiser 1'dnergie.

- Arrétéd du 5 julllet 1977 relatif aux visitea et axamens approfon-
die périodigues des installations consommant de 1'énergle thaymi-
que.

-tu’---
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1.2 = Autorigation d'exploiter

N N A e g e o e N L e

1.2.1 « La varraris USH & REIMS ast auborisée & poursuivre 1'exploltation
de son établisgenent,

L'autorisation d'exploiter vise les Instellationa Classéea sxploi-
tées dans 1'établissemsnt, répertorides dans le tablean suivant 1

A A YT R Al N O T NN R A TS R T AN SRR IS NS SIUI TSI SRE AL T CEITN=D
( DESIGNATION DR L'INITALLATION ¢ RUBRIQUE : REGIME : OBIERVATIONS )
{ 3 R D I )
E-F-I'I'--I-I-ll-l-—|-r-|----H--H---Hh—h-in-----“ : I T M e ot e ey o e e ey ey P EHI--I-HH-H--'---‘-------I--]

{ Inatallationa da combustion 153 bis 1 A t 46,000 th/h )
{ = Four n? 2 ¢ 19 800 th/h :
( - Four n®* 3 1 21 900 th/h

{ - Chaudiére n®* 1 1 2 300 th/h

( - Chaudiéra n® 2 y 1 150 th/h

{ = Chaudidrg n* 3 1 1 150 th/h

( -------------------- L g s oy sy by - . P N

( 3tockape de wnatidres combustibles

= m aw mw owe
mr mr oad om

T e kB Yl ] e o s e e B ] P e 8 i e iy g ey }

t
r
t
t
133 ter A : Volume @ sntrs R00 )
t

( ap entrepdt couvart : : eh 1,000 m3 )
{—H—-h---lll-ll'.-l-hi- I e Y e s e A e e :—-ln.-l-‘-lll-“'ll'!l--'--——p—“-!-l—-l]
{ Dépdt de liquides inflanmmablas t A83 C 1 A ; 1.3412,5 @3 dont )
{ ; t 1,260 m3 de fuel )
( ] 1 lourd n® 2 )

{ Inatallatien de compreaslon 361 B 19 4 A & 1 lns.alp qomprimé )
{ ' 1 ! 2.500 k- 1 ing. de)
( ' : ! vida de 545 W }

L
‘_H-l-iﬁ! ----------- oy gl gl T P L G S W Bl bk e r-‘--'--_-.‘"!.'"" ----- :--.--- F———— -}
k
L]
[
Ld

{--Hdﬂ——q—------ﬁﬂuhﬂﬂhnnwﬂ-----“-—:ﬁ——-‘---- -—-—--qﬁ:-—-—h----um-u-hiqu-}

( Activité varravie, fusion, moulager 409 19 A I Capaaitd de preduc-)

I

{ soufflaze -~ Capaaltd maximeia 1 t H t tian dea foura )
{ Four n® 2 : 450 t/3 : : ! 250,000 t/an )
{ Four n* 3 : 450 t/J 3 : 1 )
(-----.H’“—----------““‘*---“--“--:-- —'-}— ---“‘---Hﬂﬁ"q—h ------- }
{ Emplol de matidres abrasivea t 1 bla 1 [ ]
t#—-—ﬁ--— L e - o ke e sy ] g e e e d]—------—---nuuqhuﬂdwj
{ Dépdt d'acétyling dimmous : 6 : Dt Stockage total de )
( 2 postes de 4B Km3 {16 bouteillaes): : t  38% Hm3 )
{ 9 postes de 57 Am3 (40 bouteilles): : ! }
( ---------------------- ek ke e e s iy T e g e e g 2 itk ﬁﬂ}
{ Dépét d'ammonime Liquérid ! K¢ 1t bz 525 1 = borhonnea )
{ 1 t t de 35 Iitraea )
‘ ------ gy v --h—-m-—-uu-----:-n-ﬁ-hl--n-n“:-—-ﬂ---h=-Hu-ﬂﬂhﬂﬂﬂh_-—-------r-)
{ Dépdt d'emdbnllages carton (sttué : Bt nia 1 D1 8,500 m3 )
( & moins da 100 m de tout bitiment ¢ J 4 )
{ ocoupd par des tiars) 1 ! : )
{ ———————— ke o e ] Y L R A e e A B T T Ly U — -i--}
( Broysge de verra : 89 bis D 1,45.500 t/an 3
{ ————— Yl ks N N P N N - v Mg e e sl e e e Sy Sy P - }---q-nuurﬁIiiﬂ--——it--i—---—---—d-wuumnm}
( Liquidea halogénéa 1 251 . 2% 1 Dt gt de prodult (non)
( t $ 1 solvant) utilipée )
{ 1 1 1 inf. 4 .1,500 litres
tnﬂd-d-ﬁﬁ—-----h-—-q--—-ﬁiﬁt----—-l-—q-wuuhﬂnjuu---m--t---—-————-w——-—-ﬂﬂ-n}
( Emplol de matdriel vibrant t 269 D : ;
t ------- ——— -y s e e ] el - o ] 1m et

{ Travall dea adtaux : 282 1 D 1 39 cuvriera ;
{H" ——— Wl ol e - o et e ] s ey i g g S g g ey g e - ey

I'if‘l-
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{ ------ T ——— - - _— -y B okl Y A v el ] g o t“ﬁ-“i;h-t*q—--““-ﬂj
{ Oxygdne liquide t 328 bia : D tCuve 7,500 1-140 kg )
{ : P t4 X 5 bout, X 19 Hn3)
( : t 1 - UW0 %g )
(ﬂ**—ﬂﬁ#dﬂﬂﬂd‘*ﬂﬂ- - ke bl o -1 T it B ey - e }
( Tranafarmateura au pyraldne t k- P : 3 tranaforoateurs )
‘ sl S P S W P N PN N PN P U N Yl ey ] sy St M sl sl el : b e e i gk el il : - - = I el e R T L T LY - -:I
{ Dépdt d'ocida chlorhiydrique : 16 : NC ¢ 2.500 1 {bonbonnes )
( congentré : : ; 25 litres )
[----H- ------ - T T - I el G -l o el L :-lll-l-l----ll--l-: ———————— 'I-l-l-l----'-l-n---u----n-'il*]'
{ 1 quva GPL ¢t 211 B 1° ¢ HC 3 7 300 litras )

{ ! 2 ! : ]
{-Hﬂdﬁk --------------- *wq-q--------:------—--u:h————u—a:--f-nﬁnnﬁuﬂ*—-w-ﬁﬂ--}
{ Dépdt da lesaive da aoude : 392 v NG : 200 kg }
{ : : 1 )
SR EIN IS sy TR T I A R R AR TN YR I TN IS IS S I FIIRIAINIIACONTITAREA

{1) A s Autorisaton - D e Déclaration - HC = Hon clasmable

Elle vaut rdcépiaad de déclaration pour les Installations Classdes
relavant de ca régima et mentionndes dans le tablesuw ol-dos=ug.

1.3 - Conformité aux plans ot données techniques

g g A ey — - - T T T .

Lea inetalimstlons et leurs annaxes seront situdes, ilnatalléas et
axploitdes conformément aux plans et domnées tachniguaes contenua
dana lea différents dosalers de demands dtautorisation, an touk g
qu'ila na seront paa contraires aux dispositions du prdaant
arrdté,

Toute modification dana ltétat des liaux, dona la nature ds 17ou-
tillags ou du travall, touts aextansion da l'axploitation entral-
nant une modifieation notable des conditicna imposdas par 1l'arrétd
préfactoral d'autorisatison, nécesalteront une demande d'avtorisa-
ticn complémentaire préalablement sux changements projetds,

1.0 = Aeeda B 17 4tablisserent
La verreria ySN eat tenus de loieser viaiter lTensemble des ina-
tallations par 1'ITnspectsur des Inotallations Classées en vua d'y
faire les conatatations qu'il jugera néososaires.

1.5 « Accldant - Inclident

1.9.1 = 11 est rappelé que par applicatlon des dispositions de 1'artiola
38 du Déerat n® 77,1133 du 2t ceptembra 1977 susvisé, tout acocl-
dant ou incident susceptible de porter attainte aux intérdta viads
3 ltartiole lor da la Lol n® 76,663 du 19 Julllet 1976 doit atre
déclard dana leo plus brefn délais A 1'Inspectemur des Inutalla-
tiona Claasédes,

1.5,2 = 3aufl sxception dimant justifiée, en partiouliar pour dea motif's da
adourité ou de sauvetage, 11 eak interdit de mediflsr en guol que
ca soit 1'4tat den fnotallabtions ol a eu 1leu l'aceident cu 1'in-
cident tant que 1'Inspacteur des Inatallaticns Clasades n'an a pas
donnéd liautorlasaticn, et s'il y a 1ieu, aprés accord de l'autoritd
Judiciaire.

lli!ll'
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1,5,3 = L'exploltant fournira 3 1'Inspecteur dea Installationa Classdas,
souﬂquinzejoum,mrapportsurlmo:igimsetcaumduphé-
noméne, sed consdquences, les mesures prlses pour Yy parer et
celles prises pour éviter qu'il ne sa reproduise.

1,6 - ContrSlea et analyses

1.6.1 - Indépendamment des contrSles explicitement prévus dana le present
arrété, 1'Inspecteur des Installaticns Classées pourra demander
gn cas de begoin que des contrdles spdcifiques, des prélédvements
et des snalyses solent effectudz 3 1'émission ou dans 1'envlron—
nement par un organisme dont le choix sera soumis & son approba-
ticn 8'il n'est pas agrééd a cet effet, dans la but de vérifier le
respect des prescripitions prises au titre de la rdglementation
sur les Installations Clasadea,

1.6.2 - Enreglatrement, rapports de contrdle et registres
119 eriregistrements, rapports de contrdle et registres men-
tionnds dans le présent arrétd sercnt conservéa regpectivement
durant un an, deux ans et cing ana et tenus a 1a disposition de
l'Inspecteur des Inatallations Clasmsdes qui pourra par allleurs
demander que des coples ou synthéses de ces documents lul solent
adressdes.

ARTICLE 2 - BRUITS ET VIERATIONS

2.1 - Lea iLnatallations doivent étre construites, équipées et exploitées
de facon que leur fonctionnement ne pulsse &tre & l'erigine de
bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
aantd et la sécurltéd du voislnage ou constituer una géne pour 8a

trancquillité,

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aodt 1985 relatif .
aux brults adriena émls par les installations relevant de la lo}
gur les Inatallations Classfea pour la Protection de 1'Environne-
ment, st les régles technigues annexées 3 la Circulaire du 23 juil-
let 1986 relative aux vibrations mécanicues émises dang l'environ-
nement par lea Inatallations Classéea lui sont applicablea,

2,2 = Leg véhicules de transport, lea matériels de manutention et engins
de chantier, utilisés i l‘intérieur de 1'établizsement, devront
8tra conformes A la réglementation en vigueur. En particullier, les
englnas de chantier seront d'un type homologué, au titre du Décret
du 18 avril 1969, '

2.4 - Le niveau d'évaluation ne devra pas excéder, du fait de 1'établie-
gement, lea seuils fixés dans le tableau cl-dessous @

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES
IE BRUIT en d8 (A)

ey, oplingy, g ey, e, ey le, gl T,
. '

: }
: )
EMPLACEMENT 1 3 : )
! le jour : pdriodes intermédiaires : . la nult )
ida Thaia20h tdech & Thet 20h A 22h 1de22hath )
: r dimanches et jours férléa: i
: t 3
En limite de : ' 5 )
propridca 1 65 1 60 ;
t .
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2.5‘ -

ARTICLE 3 ~
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Leg machines susceptiblea d'inconmoder le veoleinage par les trépl-
dations geront ilgoléed du sol ou des structures les supportant par
des diapositifs anti-vibratiles efficaces,

A 1'effat de vérifier le reaspect dea prescripticns ci-dessua,
1'Inapecteur des Installationa Classdea pourra demander que des
contrfles de la altuation acouatiqua ou des mesures de vibrationa
mécaniques aolent effectudes par un organisme ¢m une personna quA-
lifide dont la choix sera scunis & aon apprebation, Les fralas se-
ront supportés par 1'explolitant.

PREVENTION DE LA POLIUTION ATMOSPHERIQUE

1.1 -

3.1.1 -

3-1-2 -

3.1,3 -

3.2 -
3-2-1 -

Brincipea Généraux

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphire des fumées, des tudes,
des sules, des poussidres ou des gaz en gquantité ausceptihlea d'in-
conmoder la volsinage et de nulre A 1a ganté at A la sécuritd pu-
Liique,

Les atellers ssront ventilds efficacement, mais toutes dispositions
deront prises pour que le voilsinage ne pulsse &tre lncommodd par la
dispersicn des poussidres, nl pax des émanations nuisibles ou

ganantea.

La forma des conduita d'dvacuvation & liatmosphiére, notamment dang
la partie la plus proche du débouchd dolt &tre congue de manitre a
favoriser au maximum l'ascensicn et la diffusion des affluenfs ba
jatés en fonctionnement normal des installationa.

Il est notamment interdit d'installer des chapeaux ocu des disposi-
tife équivalenta au-dessua du débouchd A 1'atmosphére des chemindes
sauf Jorscue calles~ci n'ont qu'un réla d'aération.

Tout dventuel diapositif ds récupération des eaux pluvimles & 1'in-
térieur de la cheminde devra étra congu de facon A ce qu'll na
B'opposa pas 3 l'dnlssion ascentionnalle des gaz.

Le cas échéant, les eaux recyclées pendant la campagne seront trai-

tées afin d'attépuer dana des conditiona acoeptablea l'apparition
da mauvalzea odeurs,

Installations thermiques

Caractériatiquea dea chemindes autres gua les fours industriels

La construction des cheminéea devra étre conforme aux dispositions
da l'arrété ministdriel du 20 juin 1975, relatlf A 1'équipement at
4 l'exploitation des installations thermiques en vue de réduire la
pollution atmosphéricue et d'économlaer 1'énergle ponr les chaudid-
res,

---.I'f---
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L.sa caractériatiques Ninimales daa cheminéss seronk lem sulvantes ¢
iIIiIIIlIlﬂlh!l:llﬂ#.ll!I.ﬂﬂlllllllllﬂlIHIIIIIIH!IIIIII‘II!II!II

{ t CHAUDXERE 1+ CHAUDIERE )
{ t o9 t no 2et 3 )
E 3 Cheminée Y 1 Chem. 2 ot 3)
( Hautsur minipale péglsmentaire : 45,30m ¢ 25,30a )
( par rapport an sol environnant ' t }
{ el S T S e vy ke el sl e by S S LS W TN W W s kg ey f-ll Rl B B e ey o Rl I A - - }
{ Nombra de conduita ! 1 : 1 )
(----ﬁh—*-------—---‘ﬂhhhdﬂﬂh‘-uﬁﬂﬂ--:ﬂm——*ﬁdlm--ﬂhz-h-ﬂ-‘--bﬂ-;j
( Vitesse d'émisaion minimale t Y ! % )
{ {en m/s} : 1 )

===I=EIIEIIEI!#==l=!ﬂ:ﬂ:5:3======::::2?Eﬂ:::==ﬂ!n==#==!l=z#1t=ﬂt

te hauteur das conduita des chemindes sera mioe en conformitéd au
plua tard le ler décembre 1989,

Presoriptions particulidres aux foura de fusion dg verre

Loa caractéristiques dez chemindes seront les sulvantas @

HEAEIEFE S s S by A R S S S A S YN UaC RS IS IR AAAQERINEOI=INEFN

i 1 FOUR n® 2 :+ FOURn* 3 )
{ :ﬁ—h—u—----—-dtq—huu#-u---d*]
{ Hauteur de la cheminéda (en m) : 53,20 - 6,707 63,20~ 6 )
{ par rapport au 9ol environnank : = §6,50m 3 2 51,20m )
{---u- -------------- R ———— e L L L e e e L R L] hﬁﬁ}
{ Hombra da condults ; H H } )
l v ke, e aj Wl Mgkl NP N B PO P el ey sl el e v e N N O i ] iy :--— e ey By iy g o :- ik el el oy Ili'!.--J
( ¥itesse d'émission ninimale 3 9 3 9, )
{ lon m/a) ' t }

ﬂﬂ:ﬂﬂllI!lﬂI:!:==ﬂ:ﬁlIIII'ﬂHIHIHﬂIlII':'IH#HIIH!II!KH===IH=EIBH=

Ltaxploitant vefllera A la permanence dfuna granulométrie optimala
des watldres premidras, & leur onfournemant at dfune hupidifisatiecn
satisfaisants de laur compasition, afin de rédulre la production
des gaz at des poussidres i 1a fuslon. La concentration deo pol-
lnanta ne davra pas dépasasr les valaura sulvantes {méthoda do me-
sure gulvent las normes) 1

L] Fﬂu'al&raﬂviilIlil'i.!‘ltiii 3ﬂﬂ mg!Hma
. La Flux total ‘ournalier de poussidres na devra pas excéder
600 kzfjour
. Ca Plux na devra pas 8tra supérieur A 0,7 Kg/tonne de varre fondu

L'exploitant fera, aprés chaqua modification ismportante ds 1fqutil
da production, notmement la réfectian des foura, procéder % san
frala, au contréle des dmissions de poussidres at d'anbydrida sul-
fureux par un organisme compétent. Les contrdles seront annusla. Un
apparelliage parmettant da contrdler en continu les dnigaiqua de
pouseidres, sera instaild sur les cheminées dea foura n® 2 et 3. la
nosura devra B'&ffactuer aur uns section du conduit reapactant la
Norme NFX ¥4.052. Les réaultats seront communiquéa & 1tInspacteur
daa Installations Classdes chaque trimsntra scus forme de tablsau
ou diagramms diment comzentés. L'une des deux cheminéea sera dqui-
pée, au plup tard le lar septembra 1989 d'un apparell de mesure
fiable. La 2dme chominde asera équipée au plus tard lors du prochaln
arrét du four et en tout état de cause avant la Ter janvier 1991
comue prévu par la réglamentation relative & lfautosurvelllance des
ﬁJ'hﬂr
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Une megeure en continu dea émimslone de S0 2 gera rdaliede. Ella
pourra éventuellemsnt &tra remplacéa par une astimation mansuslla
des rajets basde aur une excellente connaisssnce da la teneur das
combuatibles et des paramitres de fonctionnement dea Inetallatioma.
La teneur en soufre des combuatibles davra done dtre selt certifide
par ls fournisseur, mesure & 1'appul, soit analysée & chague
livraiaon,

3.2.3 - Riglea d'sxplcitation

3.3 -

3.4 -

3.5 -

3.5.1 -

3.5.2 -

Les inatallations de combuation et lee générateurs viads par las
disposicions de l'erticla ler de l'arrétéd minlatériel du

20 fuin 1975 devront étre équipés d'appareils de régluge des feux
et de contrdle eonformes eux dispositions ded acrticles 5 et 9 de
1'arrgté susvieeé et apgrdés suivant les diapoaitione da 1'arrgté
ministériel du 25 avril 1977.

Les appareils de production de vapeur devront aatisfaire aux diapo-
sitione du Décret du 02 avrll 1926 modifiéd relatif aux sppareila i
pression de vapaur,

Les aceds au béciment chaufferie aeront malntenua libres an Ferma=
nence. Celul-ci aara convenablement ventilé at débarsssd de matid~
rea combustibles, La vanne de barrage de gaz ainel qua la vanne da
police de coupure d'alimentation de fuel seront visiblement
gignaléea.

Hettoyage dee ¢cours et ateliers

Ls sol dea cours et ateliers davra étre unettoyd régulidrement pour
éviter le développement d'odaurs duse A la fermentat{on das ma-
tidres putreaciblea. Tous lem canlveaux d'dvacuation d'eaux uades
seront régulidrement nettoyds A grande eau,

tellere ou 1lon utlilse des solvants chiorde
Toutes digpeositions sarent prises pour dviter le diffusion dana
1'atmosphére de l'ateller da vapaurs de aelvents chloréa,

———— W S W L SN b e g P BE BN B B ke e e . e g e N el bk e

Lea cheminées dmattant des poussidres fines seront conmstruites at
exploitéas conformément aux dispositions de L'instruction miniesté-
riella du 13 acGt 1971,

Pour permettre lea contrdles pondéraux, des dispeslfifs obturablea
et commodédment accessibles devront &tre prédvus conformément & la
Norma HF X 44052Z.

Sauf disposition contraire prévue dans le présent arrété, les
effluents gazeux cenalieds ne devront pas contenir plus de
150 mg/¥m3 de poussidres & leur rejet & l'atmosphire.

Les dispoeitions nécessaires seront prises pour limiter les émis-
sions particulaires diffuses. Celles-ci devront étra eolt captées
et dirigdes vers un ou plusieurs dispositifs de dépoveaiérags,
soit combattuee & la mource par un capotsga ou asperslon deg
points d'émimsion cu par tout procédé d'afficacité §quivalents,

‘-I'.‘“Iil



1.5.3

3.6

3.6.1

2.6.2

3,6.3

3.6.4

ARTICLE 4

-9 -

La conception at la fréquence d'entretisn des installations de-
vront permettrs d'éviter les sccumulations de poussiérss sur les
ptructures at dane lee alantours.

~ Bontrdlas

---------

Contrdles & 1'émiszion

En période de fonctlonnement normal des {inatallatiens et aur da=
manda justifiée de 1'Inspecteur des Inetallations Classdes, 1l
sera procédé, dventuellement par un organisme epécialisé, i des
masures de concentrationa ou de flux de polluant & 1'émisaion.

Contrélag dans l'environnement

A la demande de 1'Tnepecteur des Tnstballstione Clamsées ek sulvant
dea modalitéa qu'il définira, 11 eera procédé dans 1l'environnemant
4 des campagne de mesures visant A contrdler les effets des pol-
luants dangereux eusceptibles d'étre émie par lea installakions.

Un vegistre sera ouvert pour noter !

- les incldents de fonetionnement des dispoaitifs de dépoussidrage
o de traltement des rajets gazeux polluanta,

= les dispositiona prises pour 7 remédiaer,

- les résultats des mesures de contrdles continua au périodiquan
de la qualitd des rejets suxquels 11 eat procéd£,
Vigitea ob axamens approfondia

Leg visitea at examend approfondia périodiques des inatallaticna
consommant de 1'énergle thermique prévua par l'arrétd mintstériel
du 05 julllet 197! seront effectuds en tempa utilae,

Fl

PREYENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

4.1

4.1.1

4,1.2

Prélévements d'eau

k-

L'exploitant devra rechercher par toua moyena économlquement accep-
tablea ¢t notamment & l'occsslon de remplacement da matériel et de
réfection das ataliers & diminuer au maximum la consommaetion d'eau
de 1*'établissemant, :

Les pompes da forage qul alimentent la verraris en sau de nappe
doivent étre munies d'un compteur volumétrigque ou d'un compteur
hormire totaligateur, Un relevd de consommation esers effectud su
moina une fole par semalne. Lem chiffres seront consignés dans un
regletre tenu & la dispoeition da 1'Inapecteur des Installationa
Clageées.

--o.p"ola
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Erincipes:généraux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdt
directs ou indirects d'effluents susceptibles d incommeder le vol-
sinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi gu'id 1a con-
servation de la faune et de la flore, de nuire a la conservation
des constructions et-:éseaux d'assainissement et au bon foncticn-
nement des installatfons d'dpuration, de dégager en &goiit, directe-
ment ou indirsctement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Le rejet direct ocu indirect dans une nappe souterraine d'eaux rési-
duaires méme traitées est interdit.

A défaut d'autres prescriptions du présent arxété, 1'établissement
est soumis aux dispositions de 1'instruction ministérielle du
D6 juin 1953 relative aux rejets des esux résiduaires.

Séparation des circuits

Eaux pluviales

Tes eaux pluviales seront évacudes par un réseau propre mmi avant
le raccordement au réseau d'assainissement ou le rejet au milleu
naturel d'un regard.

Leurs caractéristiques devront respecter les normes suivantes :

. PH compriz entre 5,5 et 8,5
» DCO inférieure a 120 mg/l (Norme NPT 90201)
. DBC 5 inférieure a 30 mg/l

Eaux varnnes

Les eaux vannes des sanitaires et les soux usdes des lavabos ot des
cantines seront traitées en conformité avec les instructions en vi-
gueur concernant l'assainissement individuel,

Eaux résiduaires

Toites les eaux résiduaires seront collectdes et dirigdes vers la
station d'épuration, Aprés traitement et avant rejet dans 1o réseau
urbain d'eaux pluviales, les caractérlsthues des effluents seront
les su1vantea

pH compris entre 5,5 et 8,5

DCO inférieure a 120 mg/l (Norme NFT 9010L)
DBQ 5 inférieure a 30 mg/l

MES inférieures a 30 mg/l

HC inférieurs & 20 mg/l (Norme NPT 90203)
débit maximal : 15 m3/h et 300 m3/Jjour .
Métaux totaux : 15 mg/l
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Dilution 1 A l'exception des cas accldentels ol la mécurité des
paracnnes ou des installations as trouve compremise, il est inter-
dit d'abalaser lea concentrationa en substances polluantes du rejst
par aimple dilution autre que celle rdsultant du ressemblement des
effluents normaux de 1'usine cu des nécessitds de traltement d'd-
paration,

Un plan de réseau d'égoit faisant apparaltre les secteurs collec-
tés, les regards, les polnts de branchement, les inatallations
dtépuration, lea pointa de rejets des eaux de toutes origives, sera
atabli et réqulifrement temu A jour,

Il aera tenu en permanence a la disposition de 1'Inspecteur des
Inatallaticns Clagsées,
Prévention des pollutiona accidentelles

Dispogitions générales

Toutes dispositicns seront prises pour gqu'll ne pulsse y avolr en
cas d'incident de fonctionnement se produlsant dans l'enceinte da
1'4tablissement (rupture de réciplent, fulte d'échangeur...) déver-
seyent direct de matidres dangereuses ou insalubres qui, par lenra
caractériatiques et les quantitds dmlses seralent susceptibles
d'entrafner des consédquences notables vers le millieu naturel récep-
teur.

Lea diapoaitiona constructives suivantes seront en particulier
respactées |

Cepaclté de rétention
Les unités, parties d'unité ou stockages susceptiblea de contenir
méme cccasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéris-
tiques et ded quantités mises en oeuvre est susceptible de porter
atteinte 4 ltenvironnement lora dfun rejet direct seront dquipés de

capacitd de rdtention permettant de recueillir les produita pouvant
3'écouler accidentallement,

Lo volume et la conception de ces capacités da rétention étanches
devront permettre de recuellliir, dens les meilleures conditicna de
séouritd, la totalité des produtta dangereux ou insalubres mis en
oauvre dans une zone susceptible 4'dtre affectde par un méme sinis-
tre malgré les agents de protection ou d'extinction.

Le voluna utile des capacités de rétention assocides au stockage de
prodults dangereux ou insalubres devra étre au moins égal i 1la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacitéd du plus grand réservoir,
~ 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,

--lfl-l
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Les capacitéa de rdétenticn et le réasau da collecta et de stockage
des égoutturea et effluents accidentels ne comportercat aucun mayen
de vidange par simple gravité dans 1'égodt ou le milleu récepteur,

Canalisations

Les canalisations de transports de fluides dangersux ou insalubres
3 1'intérieur de 1'établissement seront maintenues parfaltemant
étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisaticn et leurs di-
mensions devront permetire ung bonne conservation des cuvrages.

Lorsgue cette condition ne peut pas 8cre zatisfalte en raison des
caractéristiques des produits a transporter, leur bon etat de con-—
servation devra étre contrdleé extérieurement ou par tout autre
moyen agpropria,

Des contrdles de fréquence suffisante seront alors effectués et
donneront lieu i des compte-rendus qui seront conservés a la dis-
position de l'Tnspecteur des Installations Classéeas,

Ces canalisationsFSErunt peintes suivant les teintes convention-
nelles, ou a défaut, selon un cocie détini par l'expleitant de fagon
A éviter toute erreur de branchement.

En aucun cas, les truyauteries de produits dangereux ou insalubres
he seront situés dans les égolts ou dans les concuits en liaison
directe avec ceux-ci,

En caz da pollution accidentelle provoguée par 1'établissement,
1'exploitant devra étre en mesure de fournir dans les délais les
plus brefs tous Les renseignements connus dont il dispose pemmet-
tant de déterminer les mesures de sauve-garde a prendre pour <e qui
concerne les personnes, la faune, la flore, lea ouvrages exposés a
cetta polluticon, en particulier :

- 1la toxicitd et les effeta des produits rejeteés,

- leur évoluticon et condition de disperslon dang le milieu naturel,
- la définition des zones risgquant d'étre atteintes par des concen-
trations en polluantd susceptibles d'entrafner des conséguences

our le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- lea méthodes de récupération en destruction des palluants & mak-
tra en ceuvre, :

-~ leg moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour trajter les per-—
sonnes, la faune et la flore exposds a cette pollutica,

~ les mérhodes dfanalyse ou d'identification st organismes compé-
tents pour réaliser ces analyses,

L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliograghiques
rassembldés par l'exploitant pour satlsfaire aux prescriptions ci-
deagus farpnt l'objet d'un dossier de lutta vonire la pollutlon dea
eauX transmis en trois exemplaires a 1'Inspecteur des Instellationa
Clasaées et régulidrement tenu a jour pour temir compte da 1'dvolu-
ticn dea comnaissances et des techniques.

Un panneau signalisateur indiquera la nature des dépdta de maniére
qu'en cag d'intervention des pompisrs, ceux—ci solent prévenus du
danger que cea deépdta représentent,

Les réservolra, contalnerd et cuves porteront en caractéres appa-
rents l'indication de leur contenu.

4-1!.:1
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Eaux aouterrainea -

Toutes mesures seront priges par 1'exploltant pour éviter da pol-
luer les eaux scuterraines. En particulier, 1l eat interdit de
rejeter des eaux industrielles polluéea dans des pults sbsorbants.

La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre polludes par

1'établiszement fora lichjet d'une survelllanca, notament en vue

de détecter des pollutiona accidentelles, Dea préiévements et ana-
lysea de ces eaux seront effectuds au minimum vne fols par trimes-
trei

En cas da pollution des eaux souterralnes par 1'établissament,
toutes dlapositions seront prisea pour faire cesser le troubla
constaté.

Une analyse semeatriells sur la teneur en hydrocarbures da la nap-
pe sera réalisde sur le forage aval. su pulsard. '

Ca pulzard ne pourra recevoir que des eaux pluviales, Dea pres-
criptions complémentajrea pourront dtre imposées dans le caa o
ces analyses réveleraient une pollution,

Contréles périodiques

Un échantillonnage représentatlf du rejet global sera effectudé (en
contim) sur l'effluent homogénélsd :

- Chaque semalne sera prélevé un échantillon de 5 litrea au medns,
représentatif des caractéristiques moyennes de 1'effluent rejeté
prélevd sur 24 heures durant cette période. s
- sur la moitlé de chagque échantillon, 1'exploitant mesurera ou
dosera &

« le pH <

. les matiéres en suspension (MES)

. la demande chimigue en oxygéne

. la demande biochimicue en ofyyéne {1l fois par mols)
. les hydrocarbures

. la débit sera mesure en continu

- 1ltautre moitld zera conservée i 4°C pendant gept jours & la dls-
posttion du 1'Inspecteur des Installatlons Classdes, dang un réci-
pient fermé sur leguel seront portées les référencea du préléve-
ment,

- un contrdla plus ou moina espacé poura &tre prévu apras un essal
préalable d'un trimestre aprés avis de l'Inspecteur des Installa-
tlong Classdes. '

L

Contrdles périodiques

f.7exploitant fera procéder au moing wne fols par an en péricde de
fonctionnement des ateliera, A une analyse d'échantillons repré-
sentatifs dea caractéristiques moyennes de l'effluent rejeté. Elle
gera effectude par un organisme dont le choix sera goumis & 1'Ina-
pecteur des Installations Classées 8'il n'est pas agréd & cet
effeat.

---ftr-
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Un état régggftﬁtatif dea analysea et mesures effectudes en conti-
m ou dana lea cadre de l'autgaurveillance sera transmis trimes-

triellement A 1'Inspecteur des Installationa Classéea,

De méme coples des résultats de tous les contrdles péricdiques
devront lul étre adreasdes,

D'sutre part, l'exploitant tiendra a jour un registre spécial sur
lequel seront portés ¢

., les incidents de fonctionnement des installations d'épuration,

. les dispositions prises pour y ramédier,

. les résultats dea contrdles de la qualité ded rejets auwcuels il
aura ¢té procé&ls,

Ce reglstre sera tenu a la disposition de 1'Inspecteur des Instal-
lationg Clasades,

ARTICLE 5 - DECHETS

5,1 = Principea généraux

5,2 =

5.2.1 -

5.2,2 -

5.2,3 -

5.2,4 -

L'exploltant crganisera par consighe ia collecte et 1'élimination
dea différents déchets générés par l'établissement en respectant
les dispositions législatives et réglementalres en vigueur {loi du
15 juillet 1975 et textes &'spplication) ainsi que les prescrip-
tiochs du présent arrétd,

&

Régles générales 3 'éliminétim_'f

Toute lncindération & l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils
solent est interdite. Cependant, 11 pourra Stra déroge 3 cette pres-
gription en ce qui concerne les décheta non sowlllés par dea subs-
tances nocives ou toxicues (papler, palettes, etc...} lorsque ces
derniera seront utllisés comme combustibles lors des exercices d'ln-
cendla,

L'élimination des déchets & 1'extérieur de l'établissement ou de Zes
dépendances devra dtre assurde par une entreprize apécialiade, régu-
lidrement autorlséde & cet effet au titre de la lol du 19 juillex
1974,

Chaque lot de déchets spéciaux expédid vers 1l'dliminateur dolt é&tre
accompagné du bordereau de suivi établl en application ds l'arrété
ministériel du 4 janvier 1985 relatlf au contrdle des circuits
d'élimination da décheta générateurs de nuisances.

Les hulles usagées seront collectdez par catdgories at devront 8tre

remlses obligatolrement solt au ramasseur agréé pour le département,
solt directement A un régénérateur ou éliminateur agréé,

‘I'}’lll
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Dispoaltiona géndralea

1o s iy Pl el e e s . g s sy el e el A P L

ifin d'en interdire ltacnds, itédtablissement aera entourd diuna
cibtura arrigaca et rémiastanie, d'une hautsur minimale de deux

Inforpation des servicea de aecoura
L'exploltant fournira aux Sapeurs-Posplers toutes informaticnn
utiles qul pourront 1ui 8tre demandéas,

Un gardignnage sera assurd en permansnce durant les équipes de
jour. En 1'abasnce de gardlennage toubes las issusa saront fermdes
N claf at das randea do survelllanca geront afFfectuées par lea
&quipea postées, Un rosponseble de ces dquipes assurara lea
Foentlon antréeafsorties de llusine.

foeda, voles et aires da cireulation

A T Intérieir de Lidtabliscoment, lem volies de clrculation, les
plates ot voian d'accds seront nattsnsnt délimitées entretenues en
bon &tak, malntemes en conatant Atat de proproté et dégazdes da
tout objet {fitn, emballeges...) susceptible de ginar 1a eircula-

ARTICLE 6 - SECURITE
6. =
H.1.1 - Cldturen
pitres.
5.1.2 -
6.1.3 - Surveillance
6“‘” " W gy b +
Lian.
ﬁi 14:5 ."'

Los bAtiments at dépdts saront accesalblas [acllement par lea sor-
vilcaes de sacoura. Les alrea de clroulatlion saront eménagdas pour
quo leés engins den services d'incendie puiasent fvolier sang dlffi-
cultéa.

La3s volas auront leas caractérliatinues ninimales aulvantes

largeur da la bande de rouloment.......eerssnrenay 3,50 D
rayona intéricura de glrabiof..,.caecessssnnannaes 11,00 m
haukeur 1D e s assanmrinrdgasnrnantadasasnrnbbsban 3[50“‘
PESlatannge A id CHAMEEasrcsssasrcirsransassssnsnas 13 L/ensiau,

i

6.1.6 « Rbgles de civculation

LTaxplostant (ixera lea régles de circulations applleables 4 1'ln=
Lériewr da 1'étnblissament. Cea riples peront portées i la con-
nalgpance das intdreasés par dea moyons appropriéa (panneaux de
algnalisation, margquage au sol, conIiENeG el

BEn particulier, Loutea diapoaitions saront prlaea pour dvitar qua

dea véhicules ou sngina gualeonques pulsgent heurtar ou endommaget
des inoktallatlona, atockages ou leurs annexea,

-q.’-i-
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Conception des bitiments et locaux

Les bitimants et locaux seront congus et aménagéds de fagon a s'op-
poaer efficacement 4 la propagation d'un incendie.

Ils seront isolés des bitiments habités ou occupés par des tiers,
par un dispositif coupe-feu de degré 2 heures, constitud :

- golt par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
- soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

A 1'intdrieur des ateliers, des alldes de circulation seront amé-
nagdes et maintenues constamment dégagdes pour faciliter la cirou-
latiocn et 1'dvaciation du personnel ainsi que l'intervention des
secoura en ¢as de sinistre,

Les sallea de contrdle seront congues de facon a ce que lors d'un
accident, le personnel puisse prendre en sécurité, lea mesures
conservatoires permettant de limiter l'ampleur du sinlaetre.

Installations électriques

—— —

L*installation électrique et le matériel utilisd seront appropriés
aux risques inhdrents aux activités exercées.

Ils devront en outre &tre congus et réaliséds de fagon a résister
aux contraintes mécaniques dangereuses, & 1'action des poussiéres
inertes ou inflammablas et & celles des agents corrosifs, sélt par
un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un
lieu d'installation les protégeant de ces risguea.

Les clrouits "bagse tenaion" devront &tre conformes & la norme
NF=C 15100, les circuits "moyenne tension" et "hauta tension", au
normes NFE-C 13100 et WP=C 13200.

Toute lnstallation ou apparelllage conditlonnant la sécurité devra
pouvolr &tre maintenu en service ou mis en positicn de sdcuri té en
caa de défaillance de 1'alimentation électrigue normale.

Les installationa seront efficacement protégdes contre les risquesa
liéa aux effets da 1'électricité statique, des courants de ¢licu-
lation et de la chute de la fowlre.

Le matériel et les canalisations électriques devront &tre malnte-
nus en bon état et rester en permanence conformes a leurs spécifi-
cations d'origine.

Un contrdle sera effectué au minimum wne fois par an, par un orga-
nisme agréd qui devra trés explicitement mentionner les défectuo-
sitds relevées dans son rapport de contrdle. Il devra étra remédié
A toute défectuositd constatée dana les plus brefs délala.

tlif!.l'
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Formation du personnsl

Ltexploitant veillera & la qualification professionnelle et & la
formation “sécurlté" de =on personnel.

Une formatlion particulldre sera assurde pour le personnel affectd
% la concdulte ou a la survelllance d'installations susceptiblea,
en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte i la santé et
4 1a séeurité des persgonnes {manipulation de gaz, de liquides in-
flammables, de produits toxiques...).

Cetts Fforination devra notamment camporfer H

~ toutes lea informations utiles sur les produits manipulés, les
réactions chimiques susceptibles d'Stre provoquées et leg opéra-
tions de fabricatlon mises en oceuvre,

-~ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des
consignes,

- des exerclces péricdiques de simulation d'application des congi-
gnes de sécurité prévues par le prégent arrédté, ainsi qu'un en-
trafnement régulier au maniement des moyens d'intervention affec-
téz A leur unité,

Un compte-rendu écrit de ces exercices sera établi et conservé 3
la disposition de 1l'Inspecteur des Installations Classées,

- une sensibllisation sur le comportement humaln et les facfeurs
susceptiblea d'altérer les capacités da réaction face au darger.

Permis da feu

Tous 1es travaux de réparation ou d'aménagement susceéptibles
d'étre 3 l'origine de flammes, d'étincelles ou de points chauds,
entrepris dans des zeones ol peut apparaitre une atmosphire explo-
give ou inflammable, ne pourront étre effectuéds gqu'aprés délivran-
ce d'un permis de feu diment signé par l'exploitant ou par la per-
sonhe gue ce dernier aura nommément déaignée,

Ces travaux ne pourront 3'effectuer qu'en respectant les régles
d'une congigne particulidre établie sous la responsabilité de
1'exploitant et jointe au permis de feu,

Des visites de contrdle seront effectuces aprés toute interven-—
tion.

Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou dquipements
divers, principalenment ceux susceptibles de contenir des matleres
toxlques ou dangereuses seront obligatolrement €crites et compor-
teront explicltement la liste détaillée des contrdles i effectuer,
en marche normale, dans les périodes transitolresa, lora d'opéra-
tions exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux
dtentretien ou de modification, de fagon & vérifler que ces ins-
tallations restent conformes aux dispositions du présent arvété,

.li;!ll‘
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Régles d'exploitation

Procuits -

Lea dlapositions nécessalres seront prises pour garantir qua les
produl ts utllisds sont conformea aux spécifications techniques que .
rexuiert lsur mise en oeuvre, quand celles-cl conditlonnent la
aécuritsd,

Led matidres premidres, produits lntermédiaires et produits finia
présentant un caractére inflamnable, explosif, toxigque ou corrosif
seront limités en guantité dans les ateliers d'utilisation au
minimum technigue permettant leur fonctlonnement normal,

Des fiches de sécurité relatlves aux prodults dangereux seront
affichees sur les lieux de stockags et dtutilisation desdits
produits,

Réserve de produits

L'etabliasemnent disposera de réserves suffisantes de produits ou
matidres consommables utiliscées de waniére courante ou occaslon-
nellement pour assurer la sé&curité ou la protection de 1'environ-
nement, tels que liquides inhibiteurs, filtres & manches, produits
absorbants, produitsz de neutralization...

Utilités
Liexploitant prendra les dispositlons nécessalres pour assurer en
pexmanence la fourniture et la dlﬁpﬂnlbilltﬁ des utilités qui con-
courrent & la mize en séourité ou a 1'arrét d'urgence des iratal-
lations.

Paramétres de fonctionnement
Les parametres significatifs de la sécurité des installations
seront mesurés et si nécessaire enregistrés en continu,

De plus, le dispositif de condulte des installations sera congu de
facon & ce que le personnel concerng ait immédiatement connalssan-
ce de toutes dérives excessives de ces paramétres par rapport aux
conditions normales de la fabrication.

Systhme d'alarme

Les Installations pouvant présenter un danger pour la sécuritd ou
la santéd publique devront &tre munies de systémes de détection &t
d'alarme adaptés aux risques et judicleusement dispeséds de maniére
a informer rapidement le perscnnel de fabrication da tout incl-
dent,

Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne seront pas maintenus dana les uni-
tés, Toutefols, lorsque leur enlévement est incompatible avec les
condi tions inmédiates d'exploitation, des dispogitions matérielles
interdiront leur réutilisation,

N SN
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Vérifications périodicues

Les installations, apperells et stnckagas dans lesquels aont mis
en oeuvra ou entrepoaés des produits dangereux, ainsl gue les di-
vers movens de secours et dfintervention feront l'chjet da vérifi-
cations péricdiques.,

11 conviendra en particulier de gtassurer du bon fonctionnement
des dispositifs de sdcurité.

Moyens de secours

Organisaticn des secours

Consignes
Des cnnsignes générales de sécurité écrites seront dtablies pour

la mise en ceuvre des moyens d'intervention, l'édvacuation du per-
sonnel et l'appel aux moyens de secours extérieurs,

Direction dea opératicns da secours !

En cag d'accident, 1'expleitant assure 4 l'intérieur des installa-
ticns la direction dea secoura, jusgu'au déclenchement éventuel du
Plan ORSEC par le . FPREFET

Equipes de sécurité

L'exploltant veillera A la formation sdcuritd de tout son person=
nel et A la constitution d'équipea de sécurité comprenant dea
agents affectés prioritairement & das missions d'interventicn lors
de ginistres et d'opérations de prévention, et pouvant qultter
leur poste de travail A tout moment pour combattre un éventiml
sinistre,

Matdriel de lutte contre l'incendie

L,'&tgblissament devra disposer de moyena internes de lutte contre
1'ineendle adaptés aux rilsques a défendre, facilement accesaibles,
qui =e compeseront au moilns @

- de rdserves dfeau incerdle (Canal i proximité),
= un quadrillage serré de bornea incendie et 60 R.I.A..

- un résean spéclaliaé de 12 bhars et 10 lances fixes en tolture,
au dessus des machines de fabrication.

. =~ un local pompler disposant de matériel d'intervention correcte-

ment entretenu et de trcusses de secours.

- d'axtincteurs a eau pulvdrisde {ou équivalent) pexmettant d‘as=-
surer une capacité d'extinction égale ou supérieure & cells d'un
appareil de type 21 A pour 250 m2 de superficle A protéger (mini-
mum de deux apparells par atelier, magasin, entrepdt).

-il;IQI



5.7.4 -

61?15 -

- 20 -

- d'extincteurs & anhydride carbonlqgue  {ou dquivalent) pris des
tableaux et machines électriques,

- d'extincteurs a poudre {ou équivalent), type 55 b préa des ins-
tallations de liquides inflammables (100 et 50 kg portatifa aur
roues).

- d'extincteurs placés en des endroits signalés et rapidement
accessibles en toutes circonstancea.

Hoyeng de secours

Equipes de sécurité

L'exploitant veillera a la formation sécurité de tout son person-
nel et a la constitution d'équipes de sécurité comprenant des
agenta affectés priocitairement i des milssions dtintervention lors
do sinistres et d'opération de prévention et pouvant quitter leur
posta de travall & tout moment pour combattre un éventuel sinistre

Matériel de lutte contre 1'incendie
L'dtablissement devra dispoger de moyens internea de lutte contre
l'incendie adaptés aux risques A défendre, et au moins :

- réseau incendie eau de ville @200 mm :
pression minimale de 4 bars

Ressources &n eau et mousse

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie seront
normalement assurés par des moyens de pompage propres 3 1'établis-
gament. Un poteau d'incendie nomalisé de 100 mm sera implanté,

Les zhords des bdtiments alnsi que 1'aménagement des atallers et
locaux intérieurs serent congus de maniére A permettre une inter-
vention rapide et aisée des Services d'Incendie et de Secours.

Les aménagements technicues sercent prévus de fagon A assurer rapi -
dement 1'alimentation en eay du canal 4 la piscine.

Des prises d'eau incendie, & proximité du dépbt de palettes en
bola seront crédes, -

Systemes d'alerte

L'usine sera équipée d'un réseau d'alarme répartl de telle manidre
qu'en ucun ¢as la distance A parcourir pour atteindre un point
d'alarme a partir d'une installation ou d'un stockage ne dépasse
100 métrea,

Les poteaux métalligues de soutdnement des fours seront "hablllds®
d'une matigra ignifugeanta.

'Il'l'i{l'li
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Zones da risque incendie

Générall tés

Les zones de risque lncendie sont constituées de volume cl, en
ralson des caractéristiques et des quantités de prodults pré-
sents, méme cccasionnellement, leur prize en feu eat susceptible
d'avoir des conséquences dlrectea ou indirectes sur l'ehvironne-
ment, la sécurité publique ou le maintien en securlté des ingtal-
lations industrielles de 1'établissenent,

L'exploltant déterminera sous sa responsabilité les zones de rla-
gue incendie de 1'dtablissement, Il tiendra & jour, et A 1a dispo-
sition de 1'Inspecteur des Installationg Classées un plan de ces
zonea. Tout local comportant une zona de rlscqua incendle sera con-
aidérd dans son ensemble comme zone da risgue incendie.

Les dispositions cl-dessous sont applicables aux zones de risque
incendle en complément mux dispositiona généralea de sécurits.

Isolament
Les zones de risque lncendie seront iseclées des constructions
yolaines

- solt par un mur plein coupe-feu 2 heures dépassant la couverture
la plus élevée d'au moins 1 métre,

- solt par un espace libre d‘au moina 8 métres.

-
Recoupement des zones
Z 1'intérleur des batiments, les 2ones de risque incendie seront
recoupées tous les 1,000 m2 au plus par des éléments coupe~feu de
deqgré 2 heures. :

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements seront munies
d'obturation pare-fiamme de méme degré a fonctiormement automati-

que.

Lorsque ces dispositiona se révdlent incompatibles avec les condi-
tions dlexploitation, des solutions dgquivalentes peuvent éventuel-
lement étre adoptdes aprds accord de l'Inspecteur des Installa-
tions Classédes et de 1'Inspecteur Départemental des Services de
Défense et Secours contre l'Incendie.

Comportement au feu des structures métalliques

Tea el&ments porteurs de structures métalliqued devront étre pro-
tégés de la chaleur, lorsque leur destruction est susceptible
d'entrainer une extension anormale du sinlatre, ou peut compromet-
tre les conditions d'intervention. En particulier, les poteaux méw
talliques de scuténement des fours devront &tre "habillds" d'une
matlére ignifugeante,

ilif’l-i
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6,8.5 - Dégagements .
Dang les locaux comportant des zZopea de rizque incendie, les por-

6.8.6 -

6.8.7 -

5.8,B -~

ten Alaccdy A 1lextdrieur sfouvriront facllement dans e sens de
1l*&vacvation, elles seront pare-flamme une demi-heure et & farme-
ture automaticue,

Les dégagements devront €tre répartis de telle fagon que ne sub-
siste, compte-tenu des recoupements intérieurs, aucun cul de sac
gupérieur & 20 métres, ni avcun point distant de plus de 40 métres
d'une issue protégée ou donnant sur 1l'extérieur, Les locaux parti-
culigrement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

Les escaliers intdrieurs d'évacuation seront enclolsonnds locrs-
¢qu'ils sont établis sur trois niveaux ou plus, ils seront désenfu-
més en partie haute par une ouwverture manosuvrable depuis les
paliers.

Les unités construites en eatacade extéricure ou les parties
d'unité aménagdes de cette facon doivent étre congues de fagon 4
permettre 1'évacuation raplde du personnel et 1'intervention en
toute securité,

Dézenfumage )

L& désenfumage des locaux comportant des zones de riague incendia
s'effectusra par des ouverturea dont la surface totale ne devra
pas &tre inférieure ay 17100 &me de la superficle des locaux.

Frévention »

Dans les zones de risque incendiae sont interdits les flammes a
l'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produtre
des étincelles 3 1'air libre (chalumeaux, apparells de souda-
ge... ).

Cependant lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de
flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci—dessus doivent étre
entrepris dans ces zonea, 1ls feront 1'objet A'un "permis feu”
délivrd et diment signd par l'exploitant ou par la personne qu'il
aura nommément désignée, Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en
respectant lea régles d'une consigne particulidre établie sous la
responsabilité de 1'exploitant,

Cette consigne fixera notamment les moyengs de lutte contre 1'ipn-
cerdie devant étre mis & la disposition des agents effectuant lea
travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer cu d'approcher avec une flamme
devra &tre affichée dans les zones de risque incerdis,

Détection lncendie

Les locaux comportant des zones de risgque incendie seoront équipéds
d'ui rdseay de dédtecticn incendia ou de tout autre aystéma de sur-
veillance approprid. En particulier un systéme addquat sera mis en
place pour détecter toute coulée de verre accidentells, pouvant ge
produire sous la sole des fours, Des dispositifs de lutta contre
1'incendia seront mis en place vers lea points sensibles
{élmmiiijl
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Tout déclenchement du réseau de détection incendle entrainera une
alame asonore et lumineuse localement et au nivean dfun serviece
spécialisé de 1'étapblissement (poste de garda, PC incendle par
exemple.,,).

BEn complénent aux dispositions du paragraphe ci—dessus, les zones
de risque incendie comporteront au moins

- des roblnets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir
l'ensemble des zones, installés prés des accés. Les robinets d'ip-
cendie apmés pourront étre ramplacés par deg extincteurs 4 poudre
sur rouves de 150 kg (ou équivalent).

- des extincteurs a poudre (cu equivalent} permettant d'assurer
vne capacité d'extinction égale ou supérisure a celle d'un appa-
reil de type 55 B pour 250 m2 de superficie A protéger.

- un extincteur a poudre sur roues de 50 kg {ou &quivalent) par
1,000 m2 & protéger et par niveau d'au moins 250 mZ2,

Zones de securité

o s e e Y e

Définitions

Les zones de risgque incendie sont constituées de volumes dans les-

quels une atncsphiére explosive est susceptible d'apparaitre notam-
ment en raiscon de la nature des substances solides, licuides ou
gazeuse mize3 en ceuwvrs, stockées, utilisées, produites ou pouvant
apparaltre au cours dea cpérations. ;
L'eiplottant déterminera Sous sa responsabilité les zones de sdécu-
rits dans lesquelles peuvent apparafte les atmosphéres explosives:

- soit de fagon permanente ou semi-permanenite dane le cadre du
Tonctionnement normal de 1'établissanent,

~ a0t de maniere cpisodiqgue avec une faible fréquence et une
courte durée,

L'exploitant tiendra a jour et & la disposition de 1'Inspecteur
des Installations Classées un plan des zones de sécurité. Les zo-
nes de securité seront matérialisédes dans 1'établissement par des
moyens appropriés (marquage au sol, panneatix...).

Les dispositions du paragraphe relatif aux zones de risque lncen-
die et les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de
gécurité en complement aux dispositions générales de sécurité.

Conception générale des installations

Les Installations comprises dans les zones de sécurité sereont
congues ou situfes de facon a limiter les risques d'explosion et a
en limiter les effets, en particulier de fagon a éviter les pro-
Jjectiona de matériaux ou oblets divers a l'extérieur de 1'établis-
gement:,

irif‘---
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6.9.3 - Matériel électrique

6,9.,4 -

6.9.5 -

6.9.6 ~

Les digpositiona de l'articie 2 dea l'arrété minlatériel du

31 mars 19680 portant réglementation des lnstallations électriques
des établissements réglementda au titre de la législation aur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion sont applicables a 1'encemble des zones de sdourité de
1'établizsement,

En particulier, dans ces zones, les installations électriques
seront rédultes 4 ce cqul est strictement nécessalre aux besoins de
l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matdriel étant
place en dehois d'elles.

Le matériel £lectrigque mis en service dans les zones de sécurité A
partic ¢du ler janvier 1981 dolt &cre conforme aux dispositions
des articles 3 et 4 de 1l'arrété ministériel du 31 mars 1980.

Dans ces zones, le matériel éleciricque protégé par enveloppe anti-
déflagrante ou par surpreszicn interna, en service le

31 deceambre L%80 cans les installations existantes a cette date,
doit &tre conforme & un type ayant recu on arrdte d'agrément en
application du Décret n® 60,295 du 23 mars 19&60.

Feux Nus

Les feur nus répondant & la dgefipition qui en est donnée dana les
régles d'aménagement et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures
liquides annexées a lfarrété du 09 novembre 1972 modifié (JO du

31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont normalement interdits
dans les zones présentant des risques d'explosion cependant,
lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus doi=-
vent y &tre entrepris, ils feront 1l'objet d'un "permla feu'" déli-
vré at dlment signé par L'exploitant ou par la personne qu'il aura
nomménent désignde. Ces travaux ne pourront s'effectusr cqu'en res-
pectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de 1'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de contrdle de 1'atmo-
sphére, de prévention et de lutte contre 1'incendie devant 8tre
mis a la disposition des agents effectuant les travaux,

Ventilatlion

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécu-

rité seront ventilées convenablement et de facon a évlter toute
acounplation de gaz ou de vapeurs.,

Prévention des explosicns

Les conditions d'exploitation seront telles gue les appareils de
fabrication et leura canalisations de transfert ne contiennent un
ou ua plusieurs produita dans des conditions permettant & une ex-
plasion de se produire, Cette disposition dolt étre respectée en
marche normale des installations, durant les périodea tranaitoires
de mize en 3ervice et d'arrét et durant les opérations de carac-
tere excepticmmel.

'l'!li'
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11 pourra étre dérogd A cette dispogition lorsque la conception du
matériel lui permet de résister a une explosion interne sana con—
sécquences pour la sécurité des personnes ou 1l'environnement,

Détection gaz
Touts installation conportant une ou plusieurs zonea de séeurité
sera équipd d'un reéseau de détection de gaz.

Les détecteurs de gaz sercnt mis en place dans les zones présen-
tant les plus grands risgues en cag de dégagement ou d'accumila-
tion acclidentels de gaz ou vapeurs combuatibles,

Dans les unités de fabrication, la détection de gaz sera réglée
auivant deux senils d'alarme fonction d'un pourcentage spproprié
de la limite intérievre d'explosivité des atmosphéres explosives
qui risquent de se former. Lorsque celies-ci comportent des pro-
duite différnts, l'étalonnage sera effectus 3 partir de la limite
inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entrafnera au molng

~ le déclenchement d'un signal sonore et lumineux localament et au
niveau d'un service spécialisd de 1'établissement (galle de con=-
tréle au poste de garde au PC incendie par exemple...)

- l'augmentation de la ventilation lorsqus l'incident 3e produit
dans un local et que cette mesure est appropride,

Le franchissement du deuxiéme seuil entrafnera, en plus des dispo-
gitions précédentes, la mise en sécurité de l'installation.”

Dans les deux cas, la recherche de la cause de l'alarme par le
personnel présent s'effectusra dang le cadre des consignes éta-
hlies par 1'exploitant.

A 1'exception du cas ou la sécurité des perscnnes ou de 1'environ-
nement sera compromise, la renise en sepvice d'une installation
arrétéa A la suite d'una alanme gaz ne peut étre décidée, aprés
examen détalllée des inatallations, que par le Directeur de 1'éta-
blissement ou une personne déléguée a cet effet.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxidme seuil

d'alarme gaz donnera lieu 3 un compte rendu écrit tenu A la dlspo-
sition de 1'Inspecteur des installations Classées durant un an.

lllfl!'
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TITRE II

R ey

PRESCRIPTICNS PARTICULIERES

ARTICLE 7 - DEPOTS D'HYDROCARBURES

7.1 - Dépbty afriena

La capacité utile des cuvettes de rétention contenant des réser-
volrs fixes doit étre au moins égale 4 la capacité nominale du plus
grand réservolr et 4 50 ¥ de la capacitéd glchale des réservoirs
ascociéa,

Les cuvettes da rdtention dolvent étre étanches ; 1'étanchéitd doit
dtre obtenua par 1'utllisation de matérlaux résistant au feu et
conservant leur qualité dans le temps.

Leg canalisations d'hydrocarbures doivent &tre installdea & l'air
libre ou dang des canlveaus dtanches recouverts de dalles amovi-
bles, sauf impossibilité,

Les canivesux dolvent étre équipés a leur extrémitéd et tous les
25 mdtres au plus de dispositifa appropriés s'opposant 4 1'écoule-
mant dea hydrocarbures,

L vidange des cuvettesa de vétention ne dolt pag étre rendue’pos-
sible par un systéme gravitaira,

Chaque réservoir devra étre dquipe d'un dispoaltif permettant de
connaftra, 3 tout moment, le volume du liguide contenu,

Ce diaspositif ne devra pas, par sa construction et acn utilisa-
tion, produlre une déformation ou une perforation de la paroi du
régervoir,

En dehors des opérations de jauwgeages, 1l'orifice permettant un jau-
geage direct devra étre fermé par un tampon hermétique. Le jaugeaga
.gera interdit pendant 1'approvisionnement du réservoir,

Chaque réservolr devra dtre équipé d'un ou plusieurs tubes 4'dvents
fixes, d'une section totale au molne dgale & la moitid de la sonme
des sectiocns des canalisations de remplisaage ou de vidange et ne
compercant nl vanne, ni chturateur,

Ces tubes devront &tre fixdss 4 la partle supérieure du résarvoir,

au dessus du niveau maximal du llquide emmagasing, avoir una
directich ascendante ot comporter un mibdimum de coudes.

-il;‘f‘ll‘
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La réservolr destindg a4 alimenter une lnstallation {chaufferie, mo-
teur, atelier d'emploi) devra &tre placé en contre-bas des appa=-
reils d'utilisation, sauf si 1'installation comporte un dispositif
de séourité évitant tout écoulement accidentel de liquide par
aiphonnage.,

line notice détaillde et un certificat d'efficacité de ce dispositif
fournis par L'installateur devront étre conservés avec les docu-
ments relatifs A 1'installation et tenus a la disposition du sexrvi-
ce chargé du contrbla des Installations Cladsées.

Il devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les
appareils d'utilisation, monté sur la canallsation d'alimentation,
placd en-dehors des locaux contenant les équipements précités,
manoeuvrables manuellement indépendamment da tout autre
asservissement.

Les réservoirs devront étre relida au sol par une prise de terre
présentant une résistance d'ilsolement inférieure a 100 ohms. Par
ailieurs, toutes les 1nstallations métalliques du stockage devront
Stre relides par une liaison équipctentiells.

Lea aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes
devront dtre concues et aménagées de telle sorte qu'a la suite d'un
incident les liguides répardus ne puissent se propager ou polluer
les eaux,

Y1 est interdit de provocquer ou d'apperkter dana le dépét du feu
gous une forme guelcongue, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres
matiéres combustibles,

Les dispositions des titres IV (prévention de la pollution des
eaux), V (protection contre 1'incendie}, VI (régles d'exploitation)
des régles d'aménagement et d'exploitation des deépdts 4'hydrocarbu-
res liquides de capacité fictive globable au pius égale & 1.000 m3
annexées a 1'arrété ministériel du 0% novembre 1972 modifié le

19 novembre 1975 sont applicables aux dépdis constitués :

- das deux réservoirs adriena cylindriques & axe vertical de 630 m3
chacun de FL n® 2, ’

- du réservolr aérien de 17 m3d de FL n° 2,

- du réservoir ae€rien de 12 m3 de FL n° 2,

- de la cuve aérienns de 2 m3 da FCD,

- de la cuve adrienne de 0,5 m3 FCD,

Réservolrs enterrés

Lea réservolra enterrés seront installés conformément aux digsposi-
tions de la Circulaire du 17 juillet 1973 ainsi qu'a la Circulaire
et Ingtruction Technlque du 17 avril 1975, L'exploitant fera pro-
céder au renouvellement d'épreuves de ces réservoird dans lea
conditions prévues par cette instruction.

---f---
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ARTICLE § = INSTALLATION DE DISTRIBUTICN DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L'anplacement choisi pour l'installation des appareila distribu-
teurs ne devra pas se trouver en contre-bas des réservoirs lea
alimentant, de fagon & dviter tout danger de siphonnage.

Les apparells servant aux manipulations, Jaugeages, trangvase-
ments, etc... seront en matériaux réslatant au feuo,

Ils ne seront remplis de liquides inflamnables qu'au momant du
Qébit et seront mnis d'un dispositif permettant d'arréter inmé=-
dlatement son écoulement en cas de besoin,

Les canalisations électriques alimentant les distributeurs dolvent
étre mises hors tension & partlr d'un pelnt d'acces facile et non
gitud sur 1l'appareil distrilbuteur,

L'apparelllage servant aux transvasementd {canalisations, rac-
cords, pomped, etc...) sera toujours malntenu en parfait dtat
d*étanchéitd,

Liemplol d'alr ou dloxygéne comprimé pour effectuer ces tranavase-
ments est rigoursusement interdit.,

ARTICLE 9 ~ INSTALLATION DE COMPRESSION D'AIR

Le local de compression devra étre maintenu en parfait état de
propreté ! les déchets gras ayant servi devront étre mis dans des
boites métallicques closes et enlevéa régulidrement.

Las réservoirs et appareils contenant des gaz comprimds devront
satisfaire A la rdglamentation des appareils & pression de gaz.

Des filtres maintenus en bon état de proprevé devront empécher la
pénétration de poussidres dsns le compresseur,

Lea compresseurs seront pourvud de dispositifa arrétant automatli-
quement 1'appareil si la pression dea gaz devient trop falble 3
gon alimentation ocu si la pression 3 la sortle dépasge la valeur
fixée. '

L'arrét du compreaseur devra pouvoir &tre commandd par des dispo-
sitifs approprifs judicleusement répartis, dont l'un au moins seza
placé & l'extdrieur de l'atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront dispo-

géa aux endroita convenables pour éviter dea renvergements dans le
circuit de gaz, notament en cas d'arrét du compresaeur.
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Dan dispoaitify efficnces de purge meront placés sur toua las

appareils aux emplocemants ol dea prodults da condensatfon seront
suaceptiblas de alaccumuler.

DEPUT D'ACETYLENE DISSOUS

10,1 -

0.2 ~

10.3 -

10,4 -

10,5 -

10,6 -

W7 -

10.8 -

11 eat interdit d'utiliser le dépit A un autre usage qua 1'emmaga-
ainaga dea réciplents contenant de l'acdiyline dimscus et rdpon-
dank i la réglementatlon des apparails A presslon da gaz.

Dana le dépdt, las rdeipienta dsvront Stre placéds de fapon abtable
et de maniére A4 &tre faciloment ipapectds et déplacds, lea robi-
nets Atant ailsémant accessibles pour la conirdle de l'étancheitd.

Toutea dlspositions davront Stre prises pour éviter la détériora=-
tion des réecipienta sn coura de stockage et de menutention. Tout
réeiplent détectusux devra 8tre auwaitdt fvazoud du dépdt dans des
condlilons évitant tout danger ou toute incommedité pows le volai-
naga,

Il est interdit de sa livrar dans le dépdt 4 une réparation des
rdcipienta ou & une opération quelcongque comportant 1'édcoulsment
d'acélyléng 3 1'extériour d'un récipient.

On devra disposer & proximité immédizte du dépdt d'au moina deux
extincteurs poctatifs A poudre de § liures de capaclté unitalra,
ol de toul moyen dTefficacitéd équivalente,

Lo surveillance et l'entretien du dépdt devropt &trs anaurés: par
un preposé respansahle ; une conalgne écrite davea indiquer les
modalités de l'envratisn, la conduite & teniv an cas dlaccidant ou
d'incident et la fagon de prévenkr ie préposd responsabla.

Cotte conzlgng dovra Eire aftfichée an pormznence et de Ffacon appa-
ranta et lnalicerabio.

La dépdt devra dtre discant d'au moing !

. 8 métree d'un iomeubls hablié ou cecupd par des tiers,

- 8 mitpas d'un dégapgeusnt accesaible au tilerz ou d'une vole
bl ique, :

» 8 matres d'un bAtiment construik en matériaux combustibles, do
tout dépot de maciéres combustlbles ou comburantes et de toute
activitd classée pour rigqua d'incendie ou d'oxplosion,

I1 eat interdit dg provogquar ou dfapporter dana le dapdt, et dana

“un rayon de § webran autowr du dépdt, du feu 2ous une forme qual-

conque oy d'y fumar,

1
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ARTICLE 11 -
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Cetta interdiction devra étre affichés de fagon apparente dans le
dépSt at A 1'extdrieur du dépét dana un rayon da & métres autour
du périmétre du dépdt.

L'éclairage du dépdt devra se faire par des lampes électriques

sous enveloppes en verre ou par des projecteurs placés 3 plus de
A métres du périmétre du dépdt.

DEPOT D'AMMONIAC LIQUEFIE

11,1 -

11.2 -

11,3 -

11.4 -

11.5 -

11,6 -

La dépdt sera installé dan un local spécial il ne devra nl étre
surmontd de locaux occupds par des tiers ouw habitdég, ni commander
un escalier ou un degagament guelcongue.

5i le dépdt est installé a moins de 20 m d'un local occupd par des
tiers ou habité, ou bien de toute accumulation de matieres inflam-
mables, les éléments de construction du leocal présenteront les
caractéristiques de résistance et de réaction au feu sulvantes :

., parols : coups-feu de degré 1 heure,
. couverture : ihcombustille

ol

. plancher haut séparatif : coupe-feu de degré 1 heure,
. porte : pare-flamme do degré ¥ heure

La porte, s'cuvrant sur l'extérieur, sera normalement fermée A
clef.

Ce local sera situé & plus de 5 métres de la voie publique ainsi
cque de tout local occupé par des tiers ou hebité et de toute cons-
truction renfermant des matiéres combustibles en quantité appré-
elable ou réalisde en matdériaux combustibles : si le dépdt compor-
te plua de 20 bouteilles, il devra se trouver & plus de 30 metres
de tout local occupé par des tiera ou habité.

Lo @dpdt sera largement ventilé, d'une part, & la partie supérieu-
re, soit par des ouvertures, solt par une cheminée de section
suffisante et s'élevankt au-dessuz des imveubles volsina, d'autra
part, 4 la partie inférieure, par des ouvertures grillagées.

L'installation en gous-sol est interdite, 3 moins gue la dlsposi-
tion particuliére de cette installation n'assure uns ventilation
suffisante du local.

a llintérieur du dépst, les récipients seront placéa verticalement
3 1'abri des radiations sclaires et de manlére a &tre facilement
inspectés cu déplacés,

Il sera procédd A de fréquentes visites destinées & constater
qu'il n'existe aucune fuite et gue les récipients sont en parfait
dtat. En cas de constatation de fulte, le réciplent défectusux
sera immédiatement évacud dans des ocnditions évitant tout danger
ou incommodité pour le voisinage.

ii-){-ii
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L tétablissement dlsposera de masques couvrant les yeux, efficaces
contre le gaz ammonlac, de gants et de vétements protecteurs ; le
personnel sera familiarisé avec l‘usage de ce matériel qui sera
mainteny ea bon état, dans un endrolt apggent, d'accés facile et
siffisamment dloigné des réservoirs dans la direction d'oh le vent
vient le plus rarement, de fagon A rester accesgible en cas de

L'établissenent disposera en permance <'une réserve d'eau et de
1'appareillage approprié permmettant l’'arrosage ou 1'immeraion du
personnel qui avait requ des projecticns d'ammoniac. Ce poste sera

L'exploitant du dépdt établira une consigne détinissant les moda-
lités pratigues de 1'application des precriptions cl-dessus ;
cette consigne sera atfichéde bien en dvidence a lientrde du dépdt
at dans les lieux de stockage du matériel de secours,

Le terrain sur lequel sont réparites les piles de matériaux com-
bustibles sera quadrillé par des chaming de largeur suffisante
garantissant un acces facile entre les groupes da plles en cas

La nombre de ces voies d'accds sera en rapport avec 1'importance
du dépdt, Dans les grands dépdts, 11 sera prévu des allées de lar-
geur suffisante pour permettre L'accss des voitures de secolrs des
ponpiers dans les diverses sections du dépdt. A l'intersection des
allées principales, les piles de matériaux combustibles seront
diaposées en retrait des allées, de maniere a permetre aux voltu-

ILiinstallation devra 8tre construite et équipde conformément aux
digpositions du Décret du LB janvier 1943 modifié portant régle-
ment sur les appareils & pression de gaz et des teites pris pour

Les installations qui n'entrent pas dans le champ d'application du
Décret du 18 janvier 1943 devront néanmoins étre construites et
dquipdes conformément aux dispositions de ce décret et des textes

Le dépdt devra étre implant$ soit en plein:alr soit sous simple

11-? -
fuite d'un réservoir,
11.8 -
maintenu en bon état de fonctionnement.
11,9 -
ARTICLE 12 - DEPOT DE MATERYAUX COMBUSTIELYES
d'incendie.
res de braguer sang difficultés,
ARYTCLE 13 — DEROT D'QEYGENE LICUIDE
13.1 -
son application.
pris pour son application.
13.2 -
abri,
1313 -

Il est interdit diutiliser le dépdt A un autre usage cue celul de
1'oxygéna,

Y
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13,4 ~ Le sol de 1'ensemble du dépdt devra etre conatrult en matériaux
inertes vis & via de lL'oxygine et non poreux tel que le béton de
cimant,

13.5 - La dispositin du sol du dépdt devra s ‘opposer a tout €panchement
dventuel d'oxygéne liquide dans les zones oli 11 présenteralt un
danger .

13.6 - Le dépdt, & 1'exception de 1'aire de dépotage du véhicule livreur,
devra étre entouré par une cldtire construlte en matériauk lncom-
bustikles, totalement ou partieliement grillagée dfune hauteur
mintmale de 1,75m, )

L'aire de dépotage du véhicule livreur devra Stre matérialisée sur
le s0l,

13.7 - La cl&ture na devra pas, par sa conception, empécher la ventila-
tion correcte cu dépdt.

13,8 - Cette cldéture devra 8tre implantde A una distance des Installa-
tions du dépSt telle gu'elle ne géne pas la libre clreulation pour
la surveillance et L'entretien de ces installations,

13.9 - La cléture devra Stre pourvue d'une porte, aw meins, construite en
matériany inconbustibles, s'ouvrant vers l'extérieur. Cette porte
devra &tre fermee A clef en dehros des besoins du service,

13.10 - La cléture du dépdt devra étre distante d'au meins 5m ¢
r-
. des ouvertures des caves, des fosses, trous dhomme, passages de
cdbles, caniveawx ou regard,

. d'un immeulble habité ou occugé par des tiers,
. d'un dégagerment accessible aux tiers ou d'une vole publigue,

, d'un bitiment construit en matériaux combustibles, do tout dépét
de matidres combustibles ou comburantes et de toute activitd clas-
sée pour risque d'incendie ou d'explozian.

Cette distance ne sera pas exigible sl le dépdt est séparé du gé-
gagement accessible aux tierd, de la voie publique du bdtiment
construit en matériaux combustibles, du dépdt de matifres combua-
tibles ou comburantes ou de l'activité classée pour risque d'in~
cendie ou d'explosion,par un mur plein sans ouverture, constrndt
en matdriaux incombustibles et de caractéristigues coupe-feu de
degréd 2 heures, d'une hauteur minimale de 3 métres.

En tout etat de cause, cg mur devra avoir une disposition, une
longueur et une hauteur telles gu'il asasure une protectlon effica-
ce du dépdt d'oxygéne liguide.

13,11 - Aucune canalisation de transport de liquides ot de gaz inflamma-
bles, ne devra sa& situer a moins de 5 mdtres du dépdt.

I-l!'l'll
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13,12 - L'emplacenent du dépdt devra étre tel que la chute éventuelle de

13.13 -

13114 -

131:]-5 -

13116 -

13,17 -

13,18 -

13,15 -

conducteurs &lectriques pouvant se trouver 3 proximlté ne risque
pas de provequer de dégdta aux installations du dépbt.

Les consignes de 1'établissement relatives & la protection contre
}rincendie devront traiter en particulier le cas du dépdt.

on devea disposer A proximitéd immédiate du dépdt, mais en dehors
de la cldture, d'au moineg deux extincteurs a poudre de 3 kg cha—
cun, dewt robinets d'incendie d'un type normalisé armés en perma-
nence et une bouche d'incerdie de 100 mm d'un type normalisé (ou
une réserve dleau de 125 m3) situde & moins de 100 métres de
depdt.

Le personnel deyra &tre initid & l'utilisation des moyens de lutte
contre l'incepdie.

La survetllance du dépdt devra étre assurée par un préposeé respon-
sable * une consigne écrite devra indiguer la conduite 2 tenir en
can d'accident ou d'incident et la facen de prévenir le préposé
responzable, Cette consigne devra étre affichée en parmanence at
de facon apparente el inaluérable,

Une consicne devra préciser les modalités de l'entretien du dépbt,
Elle devra étre affichée en perinanence et de fagon apparente et
inaltdrable,

L'emploi Qe tout métal non ductible, a la température minimale
d'utilisation, pour les canalisationa, raccords, vannes et gutres
organed 4'équinenent est interdit,

Liemploi d'hulles, de graisses, e lubrifiants, ou de chiffons
gras et d'autres produits non compatibles avec 'oxygéne est in—
terdit 3 l'intérieur du dépdt,

Tout resdet de purge d'oxygéne devra se faire 5 Jl'air libre et dana
tous les ens, selon une orientation, en un lieu et a une hauteur
suffigsante pour gu'il n'en résulte aucun risque,

T1 est interdit de nrovogquar ol d'apporter 4 liintérieur de la
ecldture du feu gous une forme guelcondque et d'y fumer,

Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente au vol-
sinage immédiat de la porte de la cléture. :

Toutefoiz, pour des raisons motivées, 1'exploitant pourra accorder
dea autorisations expresses, prises cas par cas, de provogquer ou
A'apporter du feu & l'intérieur de la cléture. Celles-ci devront
&tre accompagnées de mesures particuliéres de sécurite.

Ces autorisations aingl que les motifa devront &tre mentionnés sur

un regiastre temi en permanence 3 la disposition de 1'Inspecteur
des Installations Classces.

R .



13.20 -

13.21 -

12,22 -

13.23 -
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Pendant 1'opératicn de dépotage, il est interdit de provoquer ou
d'apporter du feny scus uvne forme quelcongque et de Fumer sur 1'aire
ds ddpotage et dans un rayon de cing métres autour de cette aire
at de la clfture, ou jusqu'a un mur plein sans ouverture, cons-
truit en matériaux incombustibles et de caractéristiques coupe-feu
de degré deux heures, d'une hauteur minimale de trois métreaz,

En tout etat de cause, ce mur devra avoir une disposition, une
longuenr et une bauteur telles qui'il assure une protection effica-
ce du dépdt d'oxygene liquide.

Cette interdiction devra &tre matérialisée de fagon apparente scit
par des panneaux fixes, soit par des pannsaux mobiles placés par
les prépogés aux operations de dépotage.

L'aire de dépotage devra étre aussi éloignée gque possible d'une
vole cu d'un terrain public et permetire une libre circulation des
préposes ag dépotage entre le véhicule livreur et le dépdt.

Pendant l'opération de dépotage, les varmes du véhicule livreur
devront &tre zitudes au-dessus de l'aire de dépotage.

Pendant 1'opération de dépotage, le camion livreur devra &tre
stationné en pozition de départ en marche avant.

APPAREIL: IMPREMRES DE PCRB, PCT

Tout produit, substance ou appareil contenant des PCR ou PCT ast
soumis aux dispositions ci-apres dés lors gue la teneur en PCB ou
PCT depasse 100 mg/kg (cu ppm = partie par million).

Les appareils imprégnss de PCB ou PCT doivent étre pourvus de dis—
positife étanches de rétention des écoulements dont la capacité
sera supérieure ou égale & la plus grande des valeurs swivantes

-~ 100 ¥ de la capacité du plus gros contenant,
- 50 % du volume total stocké,

Pour les installations existantes ne faisant pas 1'cbiet de modi-
fication, le systéme de rétention existant peut &tre mainterm s'il
eat étanche et que son débordement n'est pas susceptible de re-
joindre directement le milieu naturel ou un réseau collectif d'as-
sainissement.,

Une vérification périodigque visuelle tous les trois ans de 1'étan-
chéité ou de 1'absence de fuite sera effectuée par 1'‘exploitant
sur les appareils et dispositifs de rétention.

L'exploitant s'assure que 1'intérieur de la cellule contenant le
matériel imprégné de PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel calo-
rifigque susceptible d'alimenter un incendie important =t que la
prévention et la protection incendie sont approprides.

Il vérifie également que dans son installation, & proximité de

matériel clagsé PCB ou PCT, il n'y a pas d'accumulation de matiére
inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.

-tj'lr-tq
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Lez matériels dlectriques contenant du PCB ou PCT devront étre
conformes aux normes en vigueur au momefdt de leur 1nstallatien,
Les dispositifa de protection individuelle devront aussi étre tels
gqu'aucun réenclanchement automatique ne soit possible. Des consi~
gnes devront &tre données pour eviter tout réenclanchement manuel
avant analyse du défaut de co matériel.

Les déchets provenant de 1'exploitation {entretien, remplissaga,
nettoyage...) sowlllés de PCR ou PCT seront stockds puls éliminés
dans des conditions compatibles avec la Protection de 1'Environne-
ment et en tout &tat de cause, dans les installations réqulidre-
ment autorisées a cet effet, L'exploitant sera en mesure d'en Jus-
tifier a tout mowent,

Les décheta souiliés de plus de 100 ppm seront éliminds dans una
installation autorisée assurant la destruction des molécules de
PCB cu BCT.

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place,
tels qua la manioulation d'apparells conteaant des PCB, la remise
& piveau ou 1'épuration du didlectrique aux PCE, 1'exploltant
prendra les dispositions nécesgaires a la prévention dea risques
de pollution ou de nuisances liées a ces opérations,

I1 devra notamment éviter

- les écoulements de PCR ou PCT (dékhordements, rupture de
flexible,..},

- une surchauife du matéciel ou du diclectrigue,
- le contact du PCB ou PCT avec une flamme.

Ces operations sexont réalisees sur surface étanche, au besoin en
rajoutant une bdche,

Une signaiisatiun adéouate sSera mise en place pendant la durde des
opérations,

L'exploitant &'assurera également que le matériel utilisd pour ces
travaux est adapté (compatibilité avec les PCB - BCT} et n'est pas
susceptible de provogquer un accident (camion non protégé électri-
gquement, choc perndant une manceuvre, flexible en mauvais état,,.).
Les déchets souillés de PCB ou PCT éventuellsment engerkirds par
cen opfrations seront élininés dans les conditions fixdes

ol desgus,

En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie,..) l'exploitant
informera immédiatement 1'Inspecteur des Installations Clasaées,
Il lui indicuera les discositions prises a titre conservatoire
telles que notamment les mesures ou kravaud immédiats susceptibles
de réduire les consdéguences da 1l'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite 4 ce qu'il soit procédé aux
analyses jugdes neécessaires pour caractériser la contaminaticon de
liinstallation et de l'enwironnement en PCB ou PCT et, la cad
échéant, en produits de décomposition,

'I'Ilf'!-'l‘ =
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ARTICLE 15 -~ ENTREPOTS

15.2 -

15.3 -

L'antrep&t est implanté 4 une distance d'au moins 30 métres des
immenkles habités ou cccupds par des tiers, des établissements
recavant du public et lmmeubles de grande hauteur, alnsi que des
Tnstallations Classées soumlses & autarisation présentant des ma-
tériels présentant des risqgues d'explosion, la distance par rap=-
port aux immeubles habités ou occupés par des tiers et des éta-
blissements recevant du public peut &tre rédulte A 10 métres,

A défaut, 1'entrepdt doit étre isolé dea immeubles habités ou
cccupds par des tiers ek des établissements recevant cu public par
un mur coupe-feu de degré 4 heures, ddpassant la toiture d'au
molns 1 métre,

Lea distances d'isolement fixdes ci-dessus doivent Stre conservées
au cours de ) 'exploitation, sous la responsabilité de l'exploitant
qui prend a cet affet toutes mesures utiles telles qu'acgigition
des terrains ou servitudes amiables non aedificandi,

Acces

Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours,
une voie de 4 métres de largewr et de 3,50 métres de hauteur libre
est maintenuse dégagee pour la circulation swr le demi-périmdtre au
moins da 10 entrepﬁt Cetta voie, extérieure a l'entrepdt, doit
pemmettre 1'accés des caminns-pmmpes des Sapeurs-Pompiera et, en
cutire, 21 elle est en cul de sac, les demi-tours et croisement de
ced engins,

A partir de cette vole, les Sapeurs-Pompiers doivent pouvoir accé-
der 3 toutes les issues de 1'entrepdt par un chemin stabilisé de
1,80 métre de large au minimum et sans avelr & parcourir plus de
60 métres.

Pour toute hauteur de bdtiment supdrieure a 15 métres, des accés
"gole échelle'** doivent étre prévus pour charue fagade,

** Tolle qu'elle est définie dens l'article €O 2 du réglement da
séeurité pour les etablissements recevant du public (arrété du
25 juin 1960),

Construction

La stabilité au feu de la structure est de X heure.

Lea planchers sont coupe-feu de degré 2 hetres,

Les matérianx susceptibles de concentrar la chalsur par effet
optigque sont inrerdits {effet lentille).

Le bitiment, 21 sa charpente n'est pas métallique, est éguipd d'un
paratonnecre,
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Aménagement

La circulation entre les paroia extérieures et les compartiments
de stockage doit étre possalble en toutes circonatances.

Ia5ves

Pes lssuea pour les persontes sont prévues en nombre suffisant
pour que tout point de 1'entrepdt ne soit pas distant de plus de
50 mitres de 1'une d'elles, et 25 métrey dans les parties de l'en=
trepdt formant cul de sac.

Deux issues vers 1'extérieur au moins, dans deux directions oppo-
sdes sont accessibles depuis l'aire de stockage.

Les portes servant d'issues vers 1l'extérieur sont munies de ferme-
portes et 3'ouvrent par Lne manocewre simple dans le sena de la
sortie sans engager le gabarit des circulations sur les voles fer-
roviaires extérieuves éveniualles.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par

desg inscriptions visibles en toutes circonstances, et leurs acces
converablement balisés,

Les mayens de manutention fixes sont conqus pour, <n Cas d'incen-
die, ne pas géner la fermefure autcmatique tdes portes coupe-feu
ou, le cas Schéant, l'action de moyens de cloisonnement spéglale=-
ment adaptés.

Les chariots sans conducteur sont équipds de dispositif de détec-
tion d'chstacis et de chispositifs anti-collision. Leur vitesse eat
adaptée aux risques encourus (plus lente, par exemple, dans les
zones oll sont entreposés des conteneurs souples), Le coupe-circuit
du poat roulant devra étre clalrement signals,

Installations électriques

Les ingtallations électriques seront conformes aux normes en
vigueur.

L'arrétd du 31 mars 1980, portant réglementation des installaticns
dlectrigues des dtablissements réglementés au titre de la Législa~-
tion sur les Installations Classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion (J.0. NC éu 30 avril 1980), est applicable.

qous les appareils comportant des masses meétallicues sont mis ala
terre ot reliés par des liaisons équipotentielles. La mise & la
terre est effectude swivant les régles de 1l'art ; elle eat dig-
tincte de celle du paratonnerte.

La valeur des rdsistances de terre est conforme aux normes en
vigueur,
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A proximitd d'au moins une issue est installé un interrupteur gée
néral, bien signalé, permettant de couper 1'alimentation électri-

que,

Les transformateurs de courant &lectrigque sont situés dang des
locaux spécisux isolés ot de 1l'entrepSt par un mur coupe-feu da
deqgré 1 heure, et largement ventilés,

Dang le cas d‘un delairage artificiel, seul 1'éclairage dlectrigue
est autorisé,

Les appareils d'dclairage fixes ne sont paa sltudés en des polnta
susceptibles d'étre.hsurtés en cours d'exploitation, ou gont pro-
tégés contre les chocs.

115 zont en toutes clirconstances eloignés des matidres, produits
ou substances entreposés pour éviter leur échauffement.

Ventilation

Tout dispositif de ventilation mécanique eat congu en vue d'dviter
une propagation horisontale du feu,

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu i la
séparation entre les caliules.

Chauffage des locaux

S'il existe une chaufferle, celle-ci est situge dans un lecal ax-—
clusivement réservé A cet effet, extérieur a l'entrepdt ou‘isclé
par une parol coupe-feu de degré 2 heures, Touts commundcation
éventuelle entre le local et 1l'entrepdt se fait , solt par un sas
équipd de deux blocs-portes pare-flamme de degrd X heure, munis
d'un ferme porte, solt par une porte coupe-feu de degré 1 heure,

A llextérieur de la chaufferie sont installés :

- une vamne sur la canalisation d'alimentation des briilenrs per-
mettant d'arréter 1'écoulement du combustible,

- un coupe—circuit arrétant la foncticonnement de la pompe d'ali-
mentation en combustible,

- un dispositif scnore d'avertissement, en cas de mauvals fonc-
tionnement des brilleurs, ou un autre systéme d'alerte d'efficacité.
équivalente,

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut &tre réali-
sé que par eau chaude, vapeur produite par. un générateur thermdcue
ou tout autre systéme présentant un degré de sécuritd &puilvalent.

Pans le cag d'un chauffage par alr chaud puisé produit par un gé-
ndrateur thermlgue, toutes les gaines d'alr chaud sont entlérement
en matériaux incombustibles. En particulier, les canalisations
métalliques, lorsgu'elles sont calorifugées, ne sont garnles gue
de calorifuges incombustibles,

1---!---
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Le chauffage Slectrique par résistance non protégée est autorisa
dans les locaux administratifs ou soclaux séparés des zones de
gtockage,

Extinction

[E——— e T

Lea movens de lutte, conformes aux nomes e vigueur comportent :

. deg extincteurs répartis & l'intérieur des locaux et a prodimité
des dégagements, bien visibles et toujours facilement accessaibles,

_ des rabinets diincendie armés, répartia dans L'entrepdt en fonc-
tion de ses dimensions et situés A proximité des issues | ils sont
disposés de telle sorte ¢u'un foyer puisse &tre attagqud simultané-
ment par deux lances en directions opposées. Ils sont protégés du
gel,

Adduction d'eau

e i . e il - . B

L'exploitant dispose d'un réseau d'eau pudlic ou privé alimentant
des bouches ou ded poteaux d'incendie de 100 mn de diamaétra, d'un
modéle incongelaole et campoctant des raccords normalisda,

Ce réseau ainsi que, si nécessaire, la réserve d'eau de 1'établig--
sement sont capables de fournir

_ 1e débit nécessaire pour alimenter, dés le début de 1'incendle,
les systémes d'extinction automatique et les R.I.A.,

r-3
— le aébit nécessairve pour alimenter, & raison de 60 m3/heure cha-
cun, un nombre suffisant de bouches ou poteaux d'incendia.

Les installations sont aménagdes de fagon & éviter toute perte de
temps ou tout incident susceptibles de nuire A la rapidité de mise
en osuvee des movens des Sapeurs-Pomplers.

Rigles de_stockage

Le stockage est effectué de maniére gue toutes les lssues, esca-
liers,,. soient largement dégagés.,

Les marchandises entreposées en vrac sont séparées des autres pro-
duits per un espace minimum de trois méires sur le ou les cbtés
ouverta.

Les marchandises entreposées en masge (sac, palette...) forment
dea blocs limités de la fagon guivante :

- surface maximale des blocs au sol 1 250 & 1,000 m2 suivant la
nature des marchandises entreposees,

- hauteur maximale de stockage : & metres,

~ eapaces entre blocs et parois et entre blocs et élémenta de la
structure : 0,80 métre: .,

--ifiln.
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- Bspaces entre deux bloca : 1 métre,

= chacque ensanble de 4 blocs est adpard d'autres bloca par des
allées da 2 métres,

- un esﬁace minimal de 0,90 métre est malntenu entre la base de 1?
tolture ou le plafond et le sommet des blocs, cette diztance est a
adapter en cas d'installation d'extinetion automatique d'incendie,

Toutefois, dans lo cas d'un atockage par paletier, ces conditions
ne sonk pas applicables.

On évitera autant gue possiole les stockages £ormant “cheminée",
Lorsque cette technique ne peut Etre evitde, on prévoit des mesu-—
res specifiques de lutte contre 1'inceadie,

Tout stationnement de véhicules eat interdit sur les voies prévues
ci—dessus.

Lo staticnnoment des wéhicules n'egt zutorisé devant lea portes
que pour les opdrations de chargement et déchargement, Une maté—
rialisation au sol interdit le stationnaeent de véhicules devant
les issues prevues ch-dessus,

Lors de la Ffermeture de 1l'entrepdt, les charicts de manutention
sont ramisés soit dans un local spécial, soit sur une aire maté-
rialisée réservée & cet eiffet.

Entretien général

&

Leg locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de manidre a
éviter des accumulations de poussiéres.

Les maltériels non utilisés tels que palettez, emballages,.. sont
regrovpds hors des alldes de circulation,

Les matériels et englns de maputention sont entretenus selon les
ipstructions du constructeur et conformément aux réglements en

vigueur,

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués
dans un local spéeial. La charge des accumulateurs est effectudes
dans les conditions prévues cl-dessus,

Les engins de manutention sont contrdlés au molns une fols par an
si la fréguence des contrdles n'est pas fixée par une autre régle—
mentation.

Lea matériels et égquipements électriques sont irdgulidrement vérd—
fiés. Ils sont contrdélés péricdiquement par un technicien compé-
tent. Les rapports de ces contrdles sont tenus & la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classeées.

Tous les matériels de sécurité et de secours sont réguliérement
entretenus pour &tre en &tat permanent de fonctionnsment.
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15.15 - Prévention des incendlez et des explosions

ARTICIE 16 -

Sauf le cas échéant dans lea locauwd adminlstratifs uﬁ gociaux
séparég, il est interdit :

- de fumer,
- d'apporter des feux nus,

- de manipuler des liguides inflammables ai les récipients ne sont
pas hermétiguement clos,

Dans le cas de travaux par points chauds, les mesurss suivantes
geront prises

-~ aspiratlon des poussiéres dans la zone de travall avant le début
des travaux,

- délivrance d'un permis de feu pour une durde précisée avec Fixa-
tion de consignes particulidres,

-~ contrdle de la zone d'opération deux heures au moins aprés la
cesgation des travaux,

Consignes d'incendle
Des consignes précisent la conduite A tenir en cas d'incendle.

Elles sont rédigées de maniére compréhensiblea par tout le peraon-
nel afin que les agents désignés soient aptes 3 prendre les dispo=-
sitions nécessaires, #

Les consignes comportent notamment :

- les moyens d'alerte,

- le numéro d'appel du Chef d'intervention de l'établissement,

~ le nunéro d'appel des Sapeurs-Pompiers,

- les moyens d'extinction i wiillser.

Ces corisignes sont affichées & proximité du pnste_d'alerte ou de
1'appareil téléphonique ainsi que dans les zones de passage les
plus fréquentées par le personnel.,

PREPARATION DES MATIERES PREMIERES

15,1 -

.\.

16,2 -

Tout traltement de prodults renfermant des poussidres irritantes
ou inflammables egt interdit, .

Les apparells utilisés pour les divers traitements seront cles 3
toutes opérations et toutes manipulations seront effectudes ds
fagon que le voisinage ne soit pas incommedéd par la dispersion des
poussidres, :

-a-f—c.
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ARTICLE 17 - PLAN D'OPERATION INTERNE

17.1 - L'exploitant établira un Plan d'Opération Interne sulvant les
dispositions de 1'instruction interministérielle du 12 juillet
1985 relative aux plans d'intervention en cas d'accident dite
"ORSEC Risgues Technologiques'.

Ce plan définira les mesures d'organisation, les modalités d'aler-
te, les méthodes d'intervention et les moyens & mettre en oeuvre
en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations
et 1'environnement.,

Ce plan sera transmlz au Service Interministdriel Régional des

Affalres Civiles et Economiques de Défense et de la Protection

Civile et i 1'Inspecteur des Installations Classées avant le
31 MAI 1989 .

Le DHEFET- pourra demander la modification
des dispositions envisagées.

17.2 - Direction des cpérations de secours

s Akl il vl —ud Al

En cags d'accident, 1'exploitant assure 3 1'intérieur des Installa-
tions la direction des secours jusqu'au déclenchement éventuel du
Plan Particulier d'Intervention par le . PREFET

I1 prend en outre & l'extérieur de son établissement les mesures

urgentes de protection des populations et de 1‘environnement pré-
viues au Plan d'Opération Interne et au Plan Particulier d'Inter-

vention en application des articles 2.5.2 et 3.,2.2 de l'instruc-

tion ministérielle du 12 juillet 19285.

17.3 - Information des populations

L'exploitant est tenu de fournir auw PREFET

lea dléments spécifiquement et directement nécessairea a 1'infor-
mation préalable des populations concerndes sur les risques encou-
rus et sur les consignes a appliquer en cas d'accident.

TITRE III

ok i

DISFOSITIONS DIVERSES

T — o mr——

ARTICIE 18 = Une étude technique permettra d'envisager le recyclage maximim des
eaux de refroidissement actuellement rejetéez vers le réseau
d'eaux pluviales, Cette étude sera réalisée avant le

31 MaT 1589,

T
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Une étude technico-économlque prévoyant- lea diepositions 4 mettre
en place pour respecter 1a concentration maximale i l'émission 2
la sortia des fours de 50 mg/Nmn3. sera tranamise 3 l'Inapecteur des
Installations Classées avant le - 30 juin 1989, Un arréteé pré-
fectoral complémentaire fixera le délai d'spplication du respect
da cetta norme., '

ARTICIE 19 - Les conditions ainsl fixdes ne peuvent en aucun cas faire obsta-
cle a 1l'application des dispositiona réglementaires relatives &
1l'hygigne et a la sécurité des travatlieurs, ni &tre opposdes aux
mesures qui pourrazient &tre réguliérement ordorndes dana ce but,

ARTICLE 20 - La présente autorisation cesserait d'avolr effet dans le cas ol
l'exploitation de 1'usine sa trouverait interrompua pendant deux

années consécutives, sauf cas de force majeure,
}

ARTICLE 21 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservéa,

ARTICIE 22 - La présente décision ne peut étre déférde cu'su Tribunal Adminls-
tratif, Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
ltexploitant ; ce délai comnence 4 courir du jour ob la présente
décision a été notifide,

ARTICLE 23 = M. l= Directeur Régional @& 1'Industrie et de la Recherche et
M. 1'Inspecteur des Inatallations Classées sont chargés de I'exdcution
du présent arrfté dont ampliation sera adressée & M. le Sous-Préfet
de 1'Arrondissement de REIMS et & MM. le Directeur du 3ervice
Interministériel Régional des Affaires Civiles st Economiques de
Défense at de 1la Protection Civile, 1'Ingénisur en Chef des Fonta
et Chaussées, Directeur Départemsntal de 1'Equipement, 1'Ingénisur
en Chef du Génie Rural, des Eaux &% des Foréte, Directeur Départemantal
de 1'Agriculture et de la Fordét, le Directeur Départemental des
Bffaires Sanitaires et Sociales ot le Dirscheur DEpartemental des
Services d'Incendie et de Secours ainsi qu'a MM. les Maires de BEIMS,
CORMONTREUIL , SAINT LEONARD, TAISSY et TROIS PUITS sux fins d'information
de leur conseil municipal.

M., le Maire de REIMS en assuyrers la remise 3 M. PELLETIER, Directeur
de 1la Société V.S.0., 69, rue Albert Thomas & REIMS et procédsra 3
1'affichage pendant un molis, en mairie, de l'arrdté dfautorisation. A
l'issue de ce délai, procés-verbal des formdités d'affichage sera
dreszsé par le Maire et une copie de 1'arrété sera déposée en mairie,
aux fins d'information de toute personne intéressée qui, par ailleurs,
pourra en obtenir une anpliation sur demande adresade 3 la Préfecture.

afaaa
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Un avie sera diffusé dans deux journaux du département par les soina de
la Préfecture, aux frals de la Société péviticonnaire, de Tagon & indiquer
au public que le texte complet du présent arrété sst 3 disposition solt
mMairie de REIM3, =oit en Préfecture,

L'affichage permanent des conditions particulidres d'exploitation 3 1'inté-
rieur de l'établissement devra 8tre effectué par les so0ins de la 3ociété
exploitante.s

CHALDNS S/MARNE, le o IW!I!IBBQ

Pour 1ls Préfet
Le Secrdtalre Génédral,

b Aed_

Jebn~Maria GUVAL

Pour ampliation
L2 Secrétafre Genaral
Pour ie Secrétalre Géndral
ot par déldoaci

Michels BRIVET



